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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tielet Awla)

18 ta’ Lulju 2013*

“Appell — Xandir televiziv — Direttiva 89/552/KEE — Artikolu 3a — Mizuri adottati mir-Renju Unit li
jikkoncernaw avvenimenti ta’ importanza kbira ghas-so¢jeta ta’ dan 1-Istat Membru —
Kampjonat Ewropew tal-futbol — Dec¢izjoni li tiddikjara 1-mizuri kompatibbli mad-dritt tal-Unjoni —
Motivazzjoni — Artikoli 49 KE u 86 KE — Dritt ghall-proprjeta”

Fil-Kawza C-201/11 P,

li ghandha bhala suggett appell skont l-Artikolu 56 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea, ipprezentat fis-27 ta’ April 2011,

Union des associations européennes de football (UEFA), irrapprezentata minn D. Anderson, QC, u
D. Piccinin, barrister, b'mandat minn B. Keane u T. McQuail, solicitors,

rikorrent,
il-partijiet 1-ohra fil-kawza huma:

II-Kummissjoni Ewropea, irrapprezentata minn E. Montaguti u N. Yerrell kif ukoll minn A. Dawes,
bhala agenti, assistiti minn M. Gray, barrister, b’indirizz ghan-notifika il-Lussemburgu,

konvenuta fl-ewwel istanza,
Ir-Renju tal-Belgju,

Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fugq, irrapprezentat minn L. Seeboruth u J. Beeko,
bhala agenti, assistiti minn T. de la Mare, barrister,

intervenjenti fl-ewwel istanza,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tielet Awla),

komposta minn R. Silva de Lapuerta, li qed jagixxi bhala President tat-Tielet Awla, K. Lenaerts,
E. Juhdsz, J. Malenovsky (Relatur) u D. Svaby, Imhallfin,

Avukat Generali: N. Jadskinen,
Registratur: M. Ferreira, Amministratur Principali,
wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tat-13 ta’ Settembru 2012,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tat-12 ta’ Dicembru 2012,

* Lingwa tal-kawza: I-Ingliz.
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SENTENZA TAT-18.7.2013 — KAWZA C-201/11 P
UEFA vs IL-KUMMISSJONI

taghti 1-prezenti

Sentenza

Permezz tal-appell tieghu, 1-Union des associations européennes de football (UEFA) jitlob
l-annullament tas-sentenza tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea tas-17 ta’ Frar 2011, UEFA vs
[I-Kummissjoni (T-55/08, Gabra p. I1-271, iktar 'il quddiem is-“sentenza appellata”), li permezz taghha
hija cahdet it-talba tieghu ghal annullament parzjali tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/730/KE, tas-
16 ta’ Ottubru 2007, dwar il-kompatibbilta mal-ligi Komunitarja tal-mizuri mehuda mir-Renju Unit
skont 1-Artikolu 3a(l) tad-Direttiva tal-Kunsill 89/552/KEE dwar il-koordinazzjoni ta’ certi
dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, b’regolament jew b’azzjoni amministrattiva fi Stati Membri dwar
it-twettiq ta’ attivitajiet ta’ xandir bit-televizjoni (GU L 295, p. 12, iktar il quddiem id-“de¢izjoni
kontenzjuza”).

I1-kuntest guridiku

Id-Direttiva tal-Kunsill 89/552/KEE, tat-3 ta’ Ottubru 1989, dwar il-koordinazzjoni ta’ certi
dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, b'regolament jew b’azzjoni amministrattiva fi Stati Membri dwar
it-twettiq ta’ attivitajiet ta’ xandir bit-televizjoni (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 1,
p. 224), kif emendata bid-Direttiva 97/36/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-30 ta’ Gunju
1997 (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 2, p. 321, iktar il quddiem id-“Direttiva
89/552”), kienet tinkludi Artikolu 3a, inkluz permezz ta’ din l-ahhar direttiva, li kienet tipprovdi:

“l. Kull Stat Membru jista’ jiechu mizuri skond il-ligi tal-Komunita sabiex jizgura li x-xandara taht
il-gurisdizzjoni tieghu ma jxandrux fuq bazi esklussiva avvenimenti li huma meqjusa minn dak l-Istat
Membru li huma ta’ importanza kbira ghas-so¢jeta b’tali mod li jcahhdu proporzjon sostanzjali
tal-pubbliku fdak I-Istat Membru mill-possibilta li jsegwu dawk l-avvenimenti permezz ta’ xandira
diretta jew diferita fuq it-televizjoni ta’ minghajr hlas. Jekk jaghmel dan, 1-Istat Membru involut
ghandu jipprepara lista ta’ avvenimenti maghzula, nazzjonali jew mhux nazzjonali, li huwa jqis li huma
ta’ importanza kbira ghas-so¢jeta. Ghandu jaghmel dan b’'mod car u trasparenti fil-hin xieraq u effettiv.
Wagqt li jaghmel dan, l-Istat Membru involut ghandu wkoll jistabbilixxi jekk dawk l-avvenimenti
ghandhomx ikunu disponibbli permezz ta’ xandira diretta shiha jew parzjali, jew fejn huwa mehtieg
jew xieraq ghal ragunijiet oggettivi fl-interess pubbliku, xandira diferita shiha jew parzjali.

2. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw immedjatament lill-Kummissjoni dwar il-mizuri kollha
mehuda jew li ghandhom jittiehdu skond il-paragrafu 1. Fi zmien perijodu ta’ tliet xhur minn-notifika,
il-Kummissjoni ghandha tivverifika li dawk il-mizuri jkunu kompatibbli mal-ligi tal-Komunita u
ghandha tikkomunikahom lill-Istati Membri l-ohra. Ghandha tfittex l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit
skond l-Artikolu 23a. Ghandha minn hemm ’il quddiem tippubblika l-mizuri mehuda fil-Gurnal
Ufficjali tal-Komunitajiet Ewropej u mill-inqas darba fis-sena l-lista kkonsolidata tal-mizuri mehuda
mill-Istati Membri.

3. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu c¢ert, b’'mezzi xierqa, fi hdan il-qafas legislattiv taghhom li
x-xandara taht il-gurisdizzjoni taghhom ma jezerc¢itawx id-drittijiet esklussivi mixtrija minn dawk
ix-xandara wara d-data tal-pubblikazzjoni ta’ din id-Direttiva b’tali mod li proporzjon sostanzjali
mill-pubbliku fi Stat Membru iehor jigi mc¢ahhad mill-possibilta li jsegwi avvenimenti li jigu nnominati
minn dak l-Istat Membru l-iehor skond il-paragrafi precedenti permezz ta’ xandir dirett shih jew
parzjali jew, fejn ikun necessarju jew xieraq ghal ragunijiet oggettivi fl-interess pubbliku, xandir differit
shih jew parzjali fuq it-televizjoni ta’ minghajr hlas kif jigi stabbilit minn dak 1-Istat Membru l-iehor
skond il-paragrafu 1.”
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Il-premessi 18 sa 22 tad-Direttiva 97/36 huma fformulati kif gej:

“(18) Billi huwa essenzjali li 1-Istati Membri jkunu jistghu jiehdu mizuri sabiex jipprotegu d-dritt

(19)

(21)

ghall-informazzjoni u sabiex jizguraw acdcess wiesa’ mill-pubbliku ghax-xandir televiziv ta’
avvenimenti nazzjonali jew mhux nazzjonali ta’ importanza kbira ghas-socjeta, bhal-loghob
Olimpiku, it-Tazza tad-Dinja u l-kampjonat Ewropew tal-futbol [iktar ’il quddiem 1-‘EURO’];
billi ghal dan il-ghan I-Istati Membri jzommu d-dritt li jiehdu l-mizuri kompatibbli mal-ligi
Komunitarja mmirati sabiex jirregolaw l-ezerc¢izzju ta’ drittijiet esklussivi tax-xandir ghal
avvenimenti bhal dawk mix-xandara taht il-gurisdizzjoni taghhom;

Billi huwa necessarju li jsiru arrangamenti fi hdan il-qafas Komunitarju, sabiex jigi evitat
il-potenzjal ta’ incertezza legali u xkiel tas-suq u sabiex ic-cirkolazzjoni libera tas-servizzi
televizivi tigi rikonciljata mal-bzonn li tigi evitata l-possibilta ta’ ksur tal-mizuri nazzjonali li
jipprotegu interess generali legittimu;

Billi b’'mod partikolari, huwa xieraq li jigu stipulati dispozizzjoniet fdin id-Direttiva dwar
l-ezer¢izzju minn xandara ta’ drittijiet esklussivi tax-xandir li huma setghu xtraw ghal
avvenimenti li huma meqjusa bhala ta’ importanza kbira ghas-so¢jeta fi Stat Membru li
m’huwiex dak li ghandu I-gurisdizzjoni fuq ix-xandara [...];

Billi avvenimenti ta’ importanza kbira ghas-soc¢jeta ghandhom, ghall-iskopijiet ta din id-Direttiva,
jissodisfaw certi kriterji, jigifieri li jkunu avvenimenti eccezzjonali li huma ta’ interess
ghall-pubbliku ingenerali fl-Unjoni Ewropea jew fi Stat Membru partikolari jew fparti importanti
li hija komponent tad Stat Membru partikolari u li jkunu organizzati minn qabel minn
organizzatur ta’ l-avvenimenti li huwa legalment intitolat li jbigh id-drittijiet li jappartjenu ghal
dak l-avveniment;

Billi, ghall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva, “televizjoni minghajr hlas” tfisser xandir fuq kanal
[stazzjon], pubbliku jew kummer¢jali, ta’ programmi li huma accessibbli ghall-pubbliku minghajr
hlas apparti mill-mezzi ta’ l-iffinanzjar tax-xandir li jinsabu fkull Stat Membru (bhall-mizata
tal-licenzja u/jew il-mizata ta’ abbonament ghas-servizz baziku ta’ sistema interkonnessa bil-fil);”

I1-fatti li wasslu ghall-kawza

I1-fatti li wasslu ghall-kawza huma esposti kif gej fil-punti 5 sa 15 tas-sentenza appellata:

l15

[L-UEFA] hija l-korp dirigenti tal-futbol Ewropew. L-ghan princ¢ipali taghha huwa li tizgura
l-izvilupp tal-futbol Ewropew u li torganizza certu numru ta’ kompetizzjonijiet internazzjonali
tal-futbol fosthom il-fazi finali tal-kampjonat tal-Ewropea tal-futbol (iktar ’il quddiem 1-“EURO”),
li fl-ambitu tieghu kull erba’ snin 16-il tim nazzjonali jilghabu kontra xulxin matul total ta’
31 loghba. Bis-sahha tad-dhul mill-bejgh tad-drittijiet kummercjali konnessi ma’ dawn
il-kompetizzjonijiet hija tkun tista’ tippromwovi l-izvilupp tal-futbol Ewropew. F'dan il-kuntest,
1-UEFA ssostni li 64 % tad-dhul provenjenti mill-bejgh tad-drittijiet kummerd¢jali li jirrigwardaw
[il-fazi finali ta]l-EURO jirrizulta mic-¢essjoni tad-drittijiet ta’ trazmissjoni televiziva tal-loghob.

B'dec¢izjoni tal-25 Gunju 1998, il-Ministru tal-Kultura, tax-Xandir u tal-Isports tar-Renju Unit
tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq (iktar ’il quddiem il-“Ministru”) stabbilixxa, skont
it-Tagsima IV tal-Broadcasting Act 1996 (Ligi tal-1996 fuq ix-Xandir Televiziv), lista ta’
avvenimenti ta’ importanza kbira ghas-so¢jeta tar-Renju Unit, li fiha [kienet inkluza 1-fazi finali
ta]l-EURO.
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L-adozzjoni ta’ din il-lista kienet ippreceduta minn konsultazzjoni ta’ 42 organu differenti mnieda
mill-Ministru fLulju 1997 dwar il-kriterji li abbazi taghhom kellha tigi evalwata l-importanza
tad-diversi avvenimenti ghas-socjeta tar-Renju Unit. Din il-proc¢edura wasslet ghall-adozzjoni ta’
lista ta’ kriterji li jinsabu fdokument tal-Ministru tal-Kultura, tax-Xandir u tal-Isports datat
Novembru 1997, li 1-Ministru applika sabiex tigi stabbilita 1-lista ta’ avvenimenti ta’ importanza
primarja ghas-socjeta tar-Renju Unit. Skont dan id-dokument, avveniment jista’ jigi inkluz fil-lista,
b’'mod partikolari, meta jkollu rezonanza generali specjali fil-livell nazzjonali u mhux biss fost
dawk li generalment isegwu d-dixxiplina sportiva inkwistjoni. Skont l-istess dokument, jista’ jigi
kklassifikat b’dan il-mod avveniment sportiv nazzjonali jew internazzjonali li huwa prominenti
jew li jinvolvi t-tim nazzjonali jew atleti tar-Renju Unit. Fost l-avvenimenti li jissodisfaw dawn
il-kriterji, dawk li jattiraw hafna telespettaturi jew li huma tradizzjonalment imxandra permezz ta’
xandira diretta fuq stazzjonijiet tat-televizjoni minghajr hlas ikollhom iktar possibbilta li jigu
inkluzi fil-lista. Barra minn hekk, il-Ministru jiehu wkoll kont, ghall-finijiet tal-evalwazzjoni
tieghu, fatturi ohrajn li jirrigwardaw konsegwenzi ghall-isport ikkoncernat, bhall-opportunita li
tigi offruta xandira diretta ta’ avveniment kollu kemm hu, l-impatt fuq id-dhul fis-settur sportiv
inkwistjoni, il-konsegwenzi ghas-suq tax-xandir u l-ezistenza tac-cirkustanzi li jiggarantixxu
l-access ghall-avveniment permezz ta’ trazmissjoni televiziva jew radjufonika differita.

Sussegwentement, il-Ministru nieda, skont l-Artikolu 97 tal-Broadcasting Act 1996, procedura ta’
konsultazzjoni li tikkoncerna l-avvenimenti specifici li ghandhom jitnizzlu fil-lista. Fil-kuntest ta’
din il-konsultazzjoni, il-Ministru talab l-opinjoni ta’ diversi korpi u operaturi kkoncernati kif ukoll
tat-titolari tad-drittijiet ta’ trazmissjoni televiziva, bhall-UEFA. Barra minn hekk, Kumitat
Konsultattiv stabbilit mill-Ministru u intitolat “Advisory Group on listed events” (Grupp
konsultattiv fuq l-avvenimenti mnizzla fil-lista) ta l-opinjoni tieghu fuq l-avvenimenti li
ghandhom jitnizzlu billi ppropona, fir-rigward tal-[fazi finali tal-]EURO, li jitnizzlu l-finali,
is-semi-finali u l-loghob li jinvolvi t-timijiet nazzjonali tar-Renju Unit.

Skonti 1-Artikolu 98 tal-Broadcasting Act 196, kif emendata bit-Television Broadcasting
Regulations 2000 (Regolamenti tal-2000 dwar ix-Xandir Televiziv), ix-xandara ta’ xandir televiziv
huma maqgsuma fzewg kategoriji. L-ewwel kategorija tinkludi x-xandara li jipprovdu servizz
minghajr hlas li, barra minn hekk, jista’ jigi ricevut minn tal-inqas 95 % tal-populazzjoni tar-Renju
Unit [iktar il quddiem ix-“xandara li joperaw stazzjonijiet ta’ ac¢ess liberu”]. It-tieni kategorija
tinkludi x-xandara li ma jissodisfawx dawn il-kundizzjonijiet [u tinkludi b’'mod partikolari
x-xandara li joperaw stazzjonijiet bi hlas].

Barra minn hekk, skont l-Artikolu 101 tal-Broadcasting Act 1996, kif emendata bit-Television
Broadcasting Regulations 2000, fornitur ta’ programmi televizivi li jaga’ taht wahda minn dawn
il-kategoriji ma jistax ixandar permezz ta’ xandira diretta avveniment kollu kemm hu jew parti
minnu hlief meta fornitur ta’ programmi televizi li jaqa’ taht kategorija ohra akkwista d-dritt li
jxandar l-istess avveniment kollu kemm hu jew l-imsemmija parti minnu permezz ta’ xandira
diretta fl-istess, jew essenzjalment fl-istess zona. Jekk din il-kundizzjoni ma hijiex sodisfatta,
ix-xandar li jixtieq ixandar permezz ta’ xandira l-avveniment inkwistjoni kollu kemm hu jew parti
minnu ghandu jikseb l-awtorizzazzjoni minn qabel tal-Office of Communications (Uffic¢ju
tal-Komunikazzjonijiet).

Skont I-Artikolu 3 tal-Code on Sports and Other Listed and Designated Events (Kodici li
jirrigwarda l-avvenimenti sportivi u ohrajn inkluzi fil-lista), fil-verzjoni fis-sehh fil-2000,
l-avvenimenti inkluzi fil-lista ta’ avvenimenti ta’ importanza primarja ghas-so¢jeta huma maqsuma
fzewg gruppi. II-“Grupp A” jinkludi l-avvenimenti li ma jistghux jixxandru permezz ta’ xandira
diretta fuq bazi eskluziva jekk certi kriterji ma humiex sodisfatti. II-‘Grupp B’ jinkludi
l-avvenimenti li jistghu jixxandru permezz ta’ xandira diretta fuq bazi eskluziva biss jekk gew
adottati dispozizzjonijiet sabiex jiggarantixxu trazmissjoni differita.
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Skont 1-Artikolu 13 tal-Code on Sports and Other Listed and Designated Events, awtorizzazzjoni
tal-Office of Communications tista’ tinghata ghall-avvenimenti li jaqghu taht il-“Grupp A”, li
jifforma parti minnu I-EURO, meta d-drittijiet ta’ trazmissjoni konnessi mieghu gew offruti
pubblikament taht kundizzjonijiet xierqa u ragonevoli lix-xandara kollha ta’ xandir televiz,
minghajr ma xandar li jaqa’ taht il-kategorija 1-ohra ma esprima l-interess tieghu sabiex jixtrihom.

B'ittra tal-25 ta’ Settembru 1998, ir-Renju Unit baghat lill-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej,
skont I-Artikolu 3a(2) tad-Direttiva 89/552, il-lista ta’ avvenimenti stabbilita mill-Ministru. Wara
skambju ta’ korrispondenza bejn ir-Renju Unit u l-Kummissjoni u notifika gdida tal-mizuri li
sehhew fil-5 ta’ Mejju 2000, id-Direttur Generali tad-Direttorat Generali (DG) “Edukazzjoni u
kultura” tal-Kummissjoni informa lir-Renju Unit, b’ittra tat-28 ta’ Lulju 2000, li -Kummissjoni
ma hijiex ser tqajjem oggezzjonijiet ghall-mizuri adottati minn dan l-Istat Membru, li kienu ser
jigu, ghaldagstant, f'qasir zmien ippubblikati fil-Gurnal Ufficjali tal-Komunitajiet Ewropej.

Permezz tas-sentenza tal-15 ta’ Dicembru 2005, Infront WM vs Il-Kummissjoni (T-33/01, Gabra
p. 11-5897), il-Qorti Generali annullat id-de¢izjoni li kienet tinsab fl-ittra tat-28 ta’ Lulju 2000,
ghar-raguni li din kienet tikkostitwixxi decizjoni fis-sens tal-Artikolu 249 KE, li kellha tigi adottata
mill-istess kullegg ta’ membri tal-Kummissjoni [...].

”

Wara [l-imsemmija sentenza], il-Kummissjoni adottat id-[decizjoni kontenzjuza]

Id-decizjoni kontenzjuza

L-Artikolu 1 tad-decizjoni kontenzjuza jipprovdi:

“Il-mizuri mehuda skond I-Artikolu 3a(1) tad-[Direttiva 89/552] u nnotifikati mir-Renju Unit
lill-Kummissjoni fil-5 ta” Mejju 2000, kif ippubblikati fil-Gurnal Ufficjali tal-Komunitajiet Ewropej
C 328, tat-18 ta’ Novembru 2000, huma kompatibbli mal-ligi Komunitarja.”

Skont I-Artikolu 3 taghha, l-imsemmija decizjoni “tapplika mit-18 ta” Novembru 2000”.

Il-premessi 3 sa 6, 18 sa 21 kif ukoll 24 u 25 tad-decizjoni kontenzjuza jipprovdu kif gej:

“(3) Fl-ezaminazzjoni taghha, il-Kummissjoni kkunsidrat id-data disponibbli dwar ix-xena tal-midja

(4)

fir-Renju Unit.

II-lista ta’ avvenimenti ta’ importanza kbira ghas-so¢jeta, li hija inkluza fil-mizuri tar-Renju Unit,
kienet imfassla b’'mod ¢ar u trasparenti u fir-Renju Unit tnediet konsultazzjoni estensiva.ll-lista ta’
avvenimenti ta’ importanza kbira ghas-so¢jeta, li hija inkluza fil-mizuri tar-Renju Unit, kienet
imfassla b’'mod ¢ar u trasparenti u fir-Renju Unit tnediet konsultazzjoni estensiva.

[I-Kummissjoni kienet sodisfatta li l1-avvenimenti elenkati fil-mizuri tar-Renju Unit kienu jilhqu
mill-inqas tnejn mill-kriterji li gejjin li kienu kkunsidrati bhala indikaturi ta’” min jorbot fughom
rigward l-importanza ta’ avvenimenti ghas-socjeta: (i) rezonanza generali specjali fl-Istat Membru,
u mhux semplicement importanza ghal dawk li s-soltu jsegwu l-isport jew l-attivita kkoncernata;
(ii) importanza kulturali distinta rikonoxxuta b'mod generali ghall-popolazzjoni fl-Istat Membru,
b’'mod partikolari bhala katalista ta’ identita kulturali; (iii) l-involviment tat-tim nazzjonali
fl-avveniment ikkoncernat fil-kuntest ta’ kompetizzjoni jew turnew ta’ importanza internazzjonali;
u (iv) il-fatt li l-avveniment kien tradizzjonalment imxandar fuq televizjoni bla hlas u gibed lejh
udjenzi kbar permezz tat-televizjoni.

ECLIL:EU:C:2013:519 5



(6)

[...]
(18)

(25)

SENTENZA TAT-18.7.2013 — KAWZA C-201/11 P
UEFA vs IL-KUMMISSJONI

Ghadd sinifikanti ta’ l-avvenimenti elenkati fil-mizuri tar-Renju Unit, inkluz il-Loghob Olimpiku
tas-sajf u taxxitwa kif ukoll il-Finali tat-Tazza tad-Dinja u [l-fazijiet finali tal-EURO], jaqghu
fil-kategorija ta’ l-avvenimenti kkunsidrati tradizzjonalment bhala ta’ importanza kbira
ghas-so¢jeta, kif imsemmi b’'mod esplicitu fil-premessa 18 tad-Direttiva [97/36]. Dawn
l-avvenimenti ghandhom rezonanza generali specjali fir-Renju Unit fl-intier taghhom, peress li
dawn huma partikolarment importanti mal-pubbliku generali (irrispettivament min-nazzjonalita
tal-partecipanti), u mhux ma’ dawk biss li s-soltu jsegwu avvenimenti sportivi.

L-avvenimenti elenkati, li jinkludu dawk li ghandhom jigu kkunsidrati bhala haga wahda u mhux
bhala sensiela ta’ avvenimenti individwali, gew tradizzjonalment imxandra fuq televizjoni bla hlas
u gibdu lejhom udjenzi kbar fuq it-televizjoni. Fejn, b’'mod eccezzjonali, dan ma kienx il-kaz
(il-loghob elenkat tat-Tazza tad-Dinja tal-Krikit), il-lista hija limitata (peress li tinkludi I-finali,
is-semifinali u l-loghob li jinvolvi t-timijiet nazzjonali) u tehtieg biss kopertura sekondarja
adegwata, u, fi kwalunkwe kaz, tilhaq tnejn mill-kriterji kkunsidrati bhala indikaturi kredibbli
dwar l-importanza ta’ l-avveniment ghas-so¢jeta (il-premessa 13).

II-mizuri tar-Renju Unit jidhru proporzjonati sabiex jiggustifikaw deroga mil-liberta fundamentali
tat-Trattat tal-KE li jigu fornuti servizzi fuq il-bazi tar-raguni dominanti ta’ interess pubbliku, li
[jigi zgurat access televiziv tal-pubbliku wiesa’ ghall-avvenimenti ta’ importanza kbira
ghas-socjeta].

II-mizuri tar-Renju Unit huma kompatibbli mar-regoli tal-kompetizzjoni tal-[Komunita Ewropea]
minhabba li d-definizzjoni ta’ xandara kkwalifikati sabiex ixandru l-avvenimenti elenkati hija
bbazata fuq kriterji oggettivi li jippermettu l-kompetizzjoni attwali u potenzjali sabiex jinkisbu
d-drittijiet li jixxandru dawn l-avvenimenti. Barra minn hekk, l-ghadd ta’ avvenimenti elenkati
mhuwiex sproporzjonat sabiex jghawweg il-kompetizzjoni fis-swieq downstream tat-televizjoni
bla hlas u tat-televizjoni bi hlas.

II-proporzjonalita tal-mizuri tar-Renju Unit hija msahha bil-fatt li ghadd ta’ avvenimenti elenkati
jehtiegu biss kopertura sekondarja adegwata.

Mid-decizjoni tal-Qorti tal-Prim’Istanza [Infront WM vs II-Kummissjoni, i¢¢itata iktar ’il fuq],
wiehed jikkonkludi li ddikjarazzjoni li l-mizuri mehuda skond l-Artikolu 3a(1) tad-[Direttiva
89/552] huma kompatibbli mal-ligi Komunitarja tikkostitwixxi de¢izjoni, li ghalhekk ghandha tigi
adottata mill-Kummissjoni. Ghaldagstant, huwa mehtieg li jigi ddikjarat b’din id-De¢izjoni li
l-mizuri notifikati mir-Renju Unit huma kompatibbli mal-ligi Komunitarja. II-mizuri, kif stabbiliti
fl-Anness ghal din id-Decizjoni, ghandhom jigu ppubblikati fil-Gurnal Ufficjali tal-Komunitajiet
Ewropej b’konformita ma’ 1-Artikolu 3a(2) tad-[Direttiva 89/552].

Sabiex tigi garantita ¢-certezza legali, din id-Decizjoni ghandha tapplika mid-data ta’ l-ewwel
pubblikazzjoni tal-mizuri nnotifikati mir-Renju Unit fil-Gurnal Ufficjali ta’ I-Unjoni Ewropea.”

Il-procedura quddiem il-Qorti Generali u s-sentenza appellata

Insostenn tat-talba taghha ghall-annullament parzjali tad-de¢izjoni kontenzjuza, l-UEFA invokat tmien
motivi quddiem il-Qorti Generali. Permezz tas-sentenza appellata, din tal-ahhar c¢ahdet kull wahda
minn dawn il-motivi u cahdet ir-rikors fl-intier tieghu. Hija cahdet ukoll talba ghal mizuri ta’
organizzazzjoni tal-proc¢edura, ipprezentata mill-UEFA u intiza sabiex il-Qorti Generali tistieden
lill-Kummissjoni tipprodu¢i numru ta’ dokumenti.
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Fuq l-appell

Fil-kuntest tal-appell taghha, I-UEFA invokat, essenzjalment, tmien aggravji bbazati, 1-ewwel nett, fuq
zbalji ta’ dritt u ta’ evalwazzjoni fir-rigward tal-kundizzjoni ta’ ¢arezza u ta’ trasparenza, it-tieni nett,
fuq zbalji ta’ ligi u ta’ evalwazzjoni fir-rigward tal-kwalifika tal-fazi finali tal-EURO bhala avveniment
ta’ importanza kbira ghas-socjeta tar-Renju Unit, it-tielet nett, fuq zbalji ta’ ligi fl-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar l-imprizi pubbli¢i u l-imprizi li lilhom I-Istati Membri jaghtu
drittijiet spe¢jali jew eskluzivi, ir-raba’ nett, fuq zbalji ta’ ligi fl-applikazzjoni ta’ dispozizzjonijiet ohra
tat-Trattat li jikkoncernaw il-kompetizzjoni, il-hames nett, fuq zbalji ta’ ligi fl-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar il-liberta 1li jigu pprovduti servizzi u l-principju ta’
proporzjonalita, is-sitt nett, fuq zbalji ta’ ligi fl-applikazzjoni tad-dritt ghall-proprjeta u, is-seba’ nett,
fuq zbalji ta’ ligi dwar il-motivazzjoni tad-decizjoni kontenzjuza.

Osservazzjonijiet preliminari

Fl-ewwel lok, ghandu jigi osservat li, permezz tal-Artikolu 3a(l) tad-Direttiva 89/552, il-legizlatur
tal-Unjoni awtorizza lill-Istati Membri jaghzlu certi avvenimenti bhala ta’ importanza kbira
ghas-socjeta tal-Istat Membru kkoncernat (iktar ’il quddiem l-“avveniment ta’ importanza kbira”) u
b’hekk, fil-kuntest tal-margni ta’ diskrezzjoni moghti lilu mit-Trattat, espli¢citament accetta l-ostakli
ghal-liberta li jigu pprovduti s-servizzi, ghal-liberta ta’ stabbiliment, ghall-kompetizzjoni libera u
ghad-dritt ghall-proprjeta, li huma konsegwenza inevitabbli ta’ din il-kwalifika. Hekk kif jirrizulta
mill-premessa 18 tad-Direttiva 97/36, il-legizlatur qies li tali ostakoli huma gustifikati bl-ghan intiz li
jipprotegi d-dritt ghal informazzjoni u li jigi zgurat access wiesa’ tal-pubbliku ghax-xandir televiziv
tal-imsemmija avvenimenti.

Barra minn hekk, il-legittimita li wiehed isegwi tali ghan kien diga gie rrikonoxxut mill-Qorti
tal-Gustizzja li osservat li l-kummer¢jalizzazzjoni tan-natura eskluziva tal-avvenimenti li jipprezentaw
interess kbir ghall-pubbliku tista’ tirrestringi, b'mod kunsiderevoli, l-ac¢cess tal-pubbliku
ghall-informazzjoni li tikkon¢erna dawn l-avvenimenti. Issa, fso¢jeta demokratika u pluralista, id-dritt
ghall-informazzjoni ghandu importanza partikolari li hija ferm izjed manifesta fil-kaz ta’ tali
avvenimenti (ara s-sentenza tat-22 ta’ Jannar 2013, Sky Osterreich, C-283/11, punti 51 u 52).

Fit-tieni lok, ghandu jigi pprecizat li, skont I-Artikolu 3a(1) tad-Direttiva 89/552, id-determinazzjoni
tal-avvenimenti ta’ importanza kbira ssir biss mill-Istati Membri li jgawdu, fdan ir-rigward, minn
margni ta’ diskrezzjoni importanti.

Fil-fatt, minflok ma tarmonizza l-lista tal-avvenimenti, id-Direttiva 89/52 hija bbazata fuq il-premessa
lii fi hdan 1-Unjoni, jezistu divergenzi kunsiderevoli ta’ natura so¢jali u kulturali fir-rigward
tal-importanza taghhom ghall-pubbliku ingenerali. Konsegwentement, l-Artikolu 3a(l) ta’ din
id-direttiva jipprovdi li kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi lista tal-avvenimenti maghzula “li huma
meqjusa minn dak l-Istat Membru li huma ta’ importanza kbira” ghas-soc¢jeta tieghu. Il-premessa 18
tad-Direttiva 97/86 tenfasizza wkoll din is-setgha diskrezzjonali tal-Istati Membri billi tipprovdi li huwa
“essenzjali” 1i jkunu jistghu jipprotegu d-dritt ghall-informazzjoni u li jizguraw access wiesa’
tal-pubbliku ghax-xandir televiziv ta’ avvenimenti ta’ importanza kbira.

L-importanza tal-imsemmija margni ta’ diskrezzjoni barra minn hekk tirrizulta mill-fatt li
d-Direttivi 89/552 u 97/36 ma jinkludux l-ezer¢izzju taghha permezz ta’ provvediment specifiku.
Fil-fatt, l-uni¢i kriterji li huma jiffissaw sabiex l-Istat Membru kkoncernat ikun jista’ jaghzel
avveniment bhala ta’ importanza kbira ghas-soc¢jeta jissemmew fil-premessa 21 tad-Direttiva 97/36, li
tipprovdi li dan ghandu jkun avveniment straordinarju li jipprezenta interess ghall-pubbliku ingenerali
fl-Unjoni jew fl-Istat Membru specifiku jew fparti importanti ta’ Stat Membru specifiku u li huwa
organizzat bil-quddiem minn organizzatur ta’ avvenimenti li legalment ghandu d-dritt li jbigh drittijiet
marbuta ma’ dan l-avveniment.
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Fid-dawl tan-nuqqas ta’ precizjoni relattiva ta’ dawn il-kriterji, huwa kull Stat Membru li ghandu
jaghtihom natura konkreta u li ghandu jevalwa l-interess tal-avvenimenti kkoncernati ghall-pubbliku
ingenerali fir-rigward tal-partikolaritajiet socjali u kulturali tas-socjeta tieghu.

Fit-tieni lok, ghandu jigi osservat li, skont l-Artikolu 3a(2) tad-Direttiva 89/552, il-Kummissjoni
ghandha setgha ta’ investigazzjoni tal-legalita tal-mizuri nazzjonali li permezz taghhom jintghazlu
avvenimenti ta’ importanza kbira, li tippermettilha tichad il-mizuri li huma inkompatibbli mad-dritt
tal-Unjoni.

Fil-kuntest ta’ dan l-ezami, il-Kummissjoni ghandha I-obbligu, b’'mod partikolari, li tivverifika jekk
il-kundizzjonijiet li gejjin gewx issodisfatti:

— l-avveniment ikkoncernat gie inkluz fil-lista prevista fl-Artikolu 3a(1) tad-Direttiva 89/552 skont
procedura ¢ara u trasparenti, fi zmien opportun u utli;

— tali avveniment jista’ jigi validament ikkunsidrat bhala ta’ importanza kbira;

— il-kwalifika tal-avveniment ikkonc¢ernat bhala ta’ importanza kbira hija kompatibbli mal-principji
generali tad-dritt tal-Unjoni, bhall-prin¢ipji ta’ proporzjonalita u ta’ nondiskriminazzjoni,
mad-drittijiet fundamentali, mal-princ¢ipji tal-liberta li jigu pprovduti servizzi u tal-liberta ta’
stabbiliment, kif ukoll mar-regoli tal-kompetizzjoni libera.

Min-naha l-ohra, tali setgha ta’ investigazzjoni hija ristretta, u dan b’'mod partikolari fir-rigward
tal-ezami tat-tieni u tat-tielet kundizzjonijiet imsemmija fil-punt precedenti.

Minn naha, fil-fatt mill-importanza tal-margni ta’ diskrezzjoni tal-Istati Membri, imsemmija fil-punt 12
ta’ din is-sentenza, jirrizulta li s-setgha ta’ investigazzjoni tal-Kummissjoni ghandha tkun limitata
ghat-tiftix tal-izbalji manifesti ta’ evalwazzjoni mwettqa mill-Istati Membri meta jigu biex jaghzlu
l-avvenimenti ta’ importanza kbira. Sabiex jigi vverifikat jekk twettagqx tali zball ta’ evalwazzjoni,
il-Kummissjoni ghandha ghalhekk b'mod partikolari tistharreg jekk l-Istat Membru kkoncernat
ezaminax, breqqa u b'imparzjalita, 1-elementi kollha rilevanti tal-kaz inkwistjoni, elementi li jsostnu
l-konkluzjonijiet misluta minnhom (ara, b’analogija, is-sentenzi tal-21 ta’ Novembru 1991, Technische
Universitit Miinchen, C-269/90, Gabra p. 1-5469, punt 14, u tat-22 ta’ Dicembru 2010, Gowan
Comércio Internacional e Servicos, C-77/09, Gabra p. 1-13533, punti 56 u 57).

Min-naha l-ohra, b’'mod iktar prec¢izament fir-rigward tat-tielet kundizzjoni msemmija fil-punt 17 ta’
din is-sentenza, ma jistax jigi injorat li l-kwalifika valida ta’ avveniment bhala ta’ importanza kbira
taghti lok ghal ostakoli inevitabbli ghal-liberta li jigu pprovduti s-servizzi, ghal-liberta ta’ stabbiliment,
ghal-liberta ta’ kompetizzjoni u ghad-dritt ghall-proprjeta, intizi mil-legizlatur tal-Unjoni u kkunsidrati
minn dan tal-ahhar, hekk kif intqal fil-punt 10 ta’ din is-sentenza, bhala gustifikati minhabba I-ghan ta’
interess generali intiz li jipprotegi d-dritt ghall-informazzjoni u li jizgura a¢¢ess wiesa’ ghall-pubbliku
ghax-xandir mill-gdid televiziv tal-imsemmija avvenimenti.

Sabiex tigi zgurata l-effettivita tal-Artikolu 3a tad-Direttiva 89/52, jehtieg ghalhekk li jigi kkonstatat li,
jekk avveniment ikun gie kkwalifikat validament mill-Istat Membru kkonc¢ernat bhala wiehed ta’
importanza kbira, il-Kummissjoni ghandha l-obbligu tezamina biss l-effetti ta’ din il-kwalifika fuq
il-moviment liberu tas-servizzi, fuq il-liberta ta’ stabbiliment, fuq il-kompetizzjoni libera u fuq id-dritt
ghall-proprjeta li jmorru lilhinn mill-effetti intrinsikament marbuta mal-inkluzjoni ta’ dan
l-avveniment fil-lista prevista fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu 3a.
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Fuq l-ewwel aggravju, ibbazat fuq zbalji ta’ ligi u ta’ evalwazzjoni fir-rigward tal-kundizzjoni ta’
Carezza u ta’ trasparenza

L-argumenti tal-partijiet

L-ewwel aggravju jsemmi l-punt 94 tas-sentenza appellata, li fiha 1-Qorti Generali ddecidiet li r-rekwizit
ta’ ¢carezza u ta’ trasparenza previst fl-Artikolu 3a tad-Direttiva 89/552 la ghandu bhala ghan u lanqas
bhala effett li jgieghel lill-awtorita nazzjonali kompetenti tesponi r-ragunijiet ghalfejn hija ma segwietx
opinjonijiet jew osservazzjonijiet li gew ipprezentati lilha matul il-procedura ta’ konsultazzjoni. L-UEFA
ssostni li, skont dan ir-rekwizit, Stat Membru ma jistax jichad minghajr l-icken spjegazzjoni
l-opinjonijiet konvergenti ta’ numru ta’ partijiet indipendenti, inkluzi dawk tal-grupp konsultattiv li
barra minn hekk kienet holqot hija stess sabiex tinghata parir meta tigi stabbilita l-lista prevista
fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu 3a, kif ukoll dawk tal-awtorita tal-kompetizzjoni, pariri li jkunu
nghataw dwar kwistjoni importanti hafna.

Ir-Renju Unit u I-Kummissjoni jikkontestaw il-fondatezza tal-ewwel aggravju.

Il-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

Mill-punt 12 ta’ din is-sentenza jirrizulta li l-awtorita nazzjonali inkarigata mill-kwalifika ta’ avveniment
bhala ta’ importanza kbira tgawdi minn margni ta’ diskrezzjoni importanti. Ghalhekk hija ma
ghandhiex l-obbligu li ssegwi l-opinjonijiet tal-korpi konsultattivi li jkunu gew ikkonsultati minn din
l-awtorita qabel id-decizjoni taghha.

Fir-rigward tal-motivi li ghalihom tali opinjonijiet ma gewx segwiti mill-imsemmija awtorita, huwa
minnu li, bhal ma huwa rikjest mill-awturi tal-atti tal-Unjoni (ara s-sentenza tal-10 ta’ Lulju 2008,
Bertelsmann u Sony Corporation of America vs Impala, C-413/06 P, Gabra p. 1-4951, punt 166), din
l-awtorita ghandha tindika r-ragunijiet ghalfejn avveniment gie kkwalifikat bhala wiehed ta’ importanza
kbira, b'mod li tippermetti, minn naha, lill-persuni interessati jsiru jafu l-gustifikazzjonijiet tal-mizura
adottata sabiex ikunu jistghu jsostnu d-drittijiet taghhom u, min-naha l-ohra, lill-Kummissjoni u
lill-qrati kompetenti jezercitaw l-istharrig taghhom.

Madankollu, bil-kontra ta’ dak li ssostni I-UEFA, sabiex jigi sodisfatt tali ghan, ma huwiex mehtieg li
l-imsemmija awtorita tizvela r-ragunijiet specifici ghalfejn hija ma segwietx opinjonijiet ifformolati
minn certi korpi konsultattivi, meta hija ma ghandhiex l-obbligu li ssegwihom. F'dan ir-rigward, huwa
minghajr effett il-fatt li dawn l-opinjonijiet jinghataw minn numru ta’ korpi konsultattivi li jkollhom
l-istess approcc.

F'dawn i¢-cirkustanzi, 1-ewwel aggravju ghandu mi¢hud bhala infondat.

Fugq it-tieni aggravju, ibbazat fuq zbalji manifesti ta’ ligi u ta’ evalwazzjoni fir-rigward tal-kwalifika
tal-fazi finali tal-EURO bhala avveniment ta’ importanza kbira

Fir-rigward tal-kwalifika ta’ avveniment ta’ importanza kbira tal-fazi finali tal-EURO, il-Qorti Generali
ghamlet ir-ragunament li gej fil-punt 103 tas-sentenza appellata:

“[...] ebda kunsiderazzjoni valida ma tippermetti li jigi konkluz li, fil-prin¢ipju, il-loghob ‘ta’ importanza
primarja’ u l-loghob li jinvolvi tim nazzjonali tar-Renju Unit, jista’ ghaldagstant jigi kklassifikat
fir-rigward tas-so¢jeta ta’ dan l-Istat Membru u, minhabba dan il-fatt, li jifforma parti minn tali lista.
Fil-fatt, [il-fazi finali ta]l-EURO [hija] kompetizzjoni li tista’ ragonevolment titqies bhala avveniment
wiehed pjuttost li bhala sensiela ta’ avvenimenti individwali mqassma floghob ‘ta’ importanza
primarja’, floghob ta’ ‘mhux ta’ importanza primarja’ u floghob li fih jippartec¢ipa t-tim nazzjonali

ECLIL:EU:C:2013:519 9



29

30

31

32

33

34

SENTENZA TAT-18.7.2013 — KAWZA C-201/11 P
UEFA vs IL-KUMMISSJONI

relattiv. maghhom. Fdan ir-rigward, huwa nnotat li, fil-kuntest [tal-fazi finali] tal-EURO, ir-rizultati
tal-loghob ta’ ‘mhux ta’ importanza primarja’ jiddeterminaw ix-xorti tat-timijiet, ghalkemm
il-partecipazzjoni taghhom ghal loghob ta’ ‘importanza primarja’ jew ghal loghob li fihom jippartecipa
t-tim nazzjonali relatat maghhom tista’ tiddependi fuq dan. B’dan il-mod, il-loghob ta’ ‘mhux ta’
importanza primarja’ jiddefinixxu l-avversarji tat-tim nazzjonali relatat maghhom fil-fazi successiva
tal-kompetizzjoni. Barra minn hekk, ir-rizultati tal-loghob ta’ ‘mhux ta’ importanza primarja’ jistghu
wkoll jiddeterminaw il-prezenza jew in-nuqqas ta’ dan it-tim fil-fazi su¢cessiva tal-kompetizzjoni.”

Fil-punt 120 tas-sentenza appellata, il-Qorti Generali qalet li gej:

“[...] il-fatt li [l-fazi finali ta]l-EURO [t]issemma fil-premessa 18 tad-Direttiva 97/36 jimplika li
l-Kummissjoni ma tistax tikkunsidra l-inkluzjoni ta’ loghob ta’ din il-kompetizzjoni flista ta’
avvenimenti bhala kuntrarju ghad-dritt Komunitarju ghar-raguni li l-Istat Membru kkoncernat ma
kkomunikalhiex ir-ragunijiet specifici li jiggustifikaw in-natura taghhom bhala avveniment ta’
importanza primarja ghas-socjeta [...]. Madankollu, l-eventwali konkluzjoni tal-Kummissjoni li tghid li
l-inkluzjoni [tal-fazi finali] tal-EURO [kollha kemm hi] flista ta’ avvenimenti ta’ [importanza kbira]
ghas-soc¢jeta ta’ Stat Membru hija kompatibbli mad-dritt Komunitarju, ghar-raguni 1li din
il-kompetizzjoni hija, minhabba I-karatteristi¢i taghha, validament meqjusa bhala avveniment uniku,
jista’ jitqieghed inkwistjoni abbazi ta’ elementi specifici li juru li I-loghob ta’ ‘mhux ta’ importanza
primarja’ ma humiex ta’ tali importanza ghas-so¢jeta ta’ dan 1-Istat Membru.”

L-argumenti tal-partijiet

L-UEFA tilmenta li 1-Qorti Generali ¢ahdet l-argument taghha li l-Kummissjoni ma setghetx
tikkonkludi li r-Renju Unit kien validament ikkunsidra l-fazi finali tal-EURO kollha kemm hi bhala
avveniment ta’ importanza kbira. Fil-fehma taghha, dan l-Istat Membru seta’ jaghzel bhala tali
avveniment l-hekk imsejjah loghob “ta’ importanza primarja” biss, li huma l-finali u s-semifinali, kif
ukoll il-loghob tat-timijiet ta’ dan l-Istat. B’hekk, il-lista ta’ tali avvenimenti stabbilita mir-Renju Unit
ma missux inkluda I'hekk imsejjah loghob “mhux ta’ importanza primarja”, jigifieri l-loghob liehor ta’
din il-fazi finali.

F'dan il-kuntest, I-UEFA ssostni, permezz tal-ewwel parti tat-tieni aggravju taghha, li I-Qorti Generali
ddecidiet b’'mod zbaljat li I-fatt li 1-legizlatur tal-Unjoni semma semplicement I-EURO, fil-premessa 18
tad-Direttiva 97/36, kellu bhala konsegwenza li l-Kummissjoni ma kellhiex bzonn tirrikjedi mill-Istati
Membri li jimmotivaw spe¢jalment id-decizjoni taghhom li jinkludu 1-kompetizzjoni kollha kemm hi
fil-lista tal-avvenimenti ta’ importanza kbira. Tali analizi hija intiza b’'mod zbaljat li teskludi
lill-Kummissjoni mill-obbligu taghha li tivverifika jekk l-avveniment ikkoncernat huwiex effettivament
avveniment ta’ importanza kbira. Din il-premessa taghti biss lista indikattiva tat-tip ta’ avvenimenti li
jistghu jipprezentaw tali importanza, b’tali mod li ma tikkostitwixxix prezunzjoni li l-avvenimenti li
hija ssemmi huma ta’ importanza kbira.

Permezz tat-tieni parti tal-imsemmi aggravju, I-UEFA tilmenta li 1-Qorti Generali bbazat hafna
mill-konkluzjonijiet taghha fuq l-ezami ta’ elementi li [-Kummissjoni nnifisha ma kinitx hadet
inkunsiderazzjoni.

Permezz tat-tielet parti ta’ dan l-aggravju, I-UEFA ssostni li I-Qorti Generali wettqet din I-analizi abbazi
ta’ elementi evalwati b’'mod manifestament zbaljat.

Skont il-Kummissjoni, it-tieni aggravju huwa parzjalment inammissibbli inkwantu jqieghed inkwistjoni

l-evalwazzjoni tal-fatti maghmula mill-Qorti Generali. Barra minn hekk, dan l-aggravju huwa nieqes
minn kull bazi legali, fejn din il-konkluzjoni hija kondiviza mir-Renju Unit.
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Il-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

Fir-rigward tal-ewwel parti tat-tieni aggravju, ghandu jigi osservat, qabel kollox, li 1-Qorti Generali
qalet, fil-punt 103 tas-sentenza appellata, li I-FEURO hija kompetizzjoni li tista’ ragonevolment titqies
bhala avveniment wiehed pjuttost milli bhala sekwenza ta’ avvenimenti individwali maqsuma floghob
“ta’ importanza primarja”’, floghob “mhux ta’ importanza primarja” u floghob li jinvolvi t-tim
nazzjonali kkoncernat. Barra minn hekk, kif jirrizulta mill-punt 5 tas-sentenza appellata, huwa
interpreta l-kuncett ta’ “kampjonat Ewropew tal-futbol”, li ghalih tirreferi l-premessa 18
tad-Direttiva 97/36, fis-sens li din tinkludi biss il-fazi finali ta’ din il-kompetizzjoni.

Madankolly, la l-imsemmija premessa u lanqas ebda element iehor tad-Direttivi 85/552 jew 97/36 ma
jinkludu hjiel tali li jigi stabbilit li 1-kliem “kampjonat Ewropew tal-futbol” huwa intiz biss ghall-fazi
finali ta’ din il-kompetizzjoni. B'hekk, dawn il-kliem bhala princ¢ipju ghandhom ikopru wkoll il-fazi
inizjali ta’ dan il-kampjonat, jigifieri 1-loghob tal-fazi eliminatorja. Issa, huwa pacifiku li 1-loghob
tal-fazi eleminatorja li jipprecedi 1-fazi finali ma humiex tali, b'mod generali, li joholqu interess
fil-pubbliku ingenerali ta’ Stat Membru paragunabbli ma’ dak li l-pubbliku ingenerali juri meta tkun
partikolari dawk li jinvolvu lit-tim nazzjonali tal-Istat Membru kkon¢ernat jew dawk tat-timijiet 1-ohra
tal-grupp ta’ kwalifika li fih ikun qed jilghab dan it-tim, li jistghu jqajmu tali interess.

Barra minn hekk, ma jistax jigi ragonevolment ikkontestat li l-importanza tal-loghbiet “ta’ importanza
primarja” b’'mod generali tirrizulta li hija oghla minn dik li b'mod generali hija attribwita lil-loghob
tal-fazi finali tal-EURO li jipprecedihom, jigifieri l-loghob ta’ selezzjoni fil-gruppi. Ghalhekk ma jistax
jigi a priori sostnut li l-importanza moghtija lil din l-ahhar kategorija ta’ loghob hija ekwivalenti ghal
dik tal-ewwel kategorija ta’ loghob u li, ghalhekk, il-loghob kollu ta’ selezzjoni fil-gruppi huwa
minghajr distinzjoni reputat li jaghmel parti minn avveniment wiehed ta’ importanza kbira
bhal-loghob “ta’ importanza primarja”. Bhekk, il-kwalifika ta’ kull loghba bhala avveniment ta’
importanza kbira tista’ tkun differenti minn Stat Membru ghal iehor.

Mill-kunsiderazzjonijiet precedenti jirrizulta li 1-legizlatur tal-Unjoni ma kellux l-intenzjoni jindika li
l-“kampjonat Ewropew tal-futbol”, fis-sens tal-premessa 18 tad-Direttiva 97/36, huwa limitat biss
ghall-fazi finali u li dan jikkostitwixxi avveniment wiehed u indivizibbli. Bil-kontra, -EURO ghandu
jigi kkunsidrat bhala avveniment li huwa bhala prin¢ipju divizibbli fdiversi loghbiet jew stadji, fejn
mhux kollha jistghu necessarjament jigu kkwalifikati bhala avveniment ta’ importanza kbira.

Madankollu ghandu jigi specifikat li tali interpretazzjoni zbaljata mill-Qorti Generali tal-premessa 18
tad-Direttiva 97/36, u b’'mod partikolari tal-kuncett tal-EURO, ma kellhiex effett fdin il-kawza.

Qabel kollox, fir-rigward tal-eskluzjoni tal-loghob tal-fazi eliminatorja mid-definizzjoni tal-EURO,
jehtieg semplicement li jitfakkar li r-Renju Unit ma inkludiex dan il-loghob fil-lista ta’ avvenimenti ta’
importanza kbira u li, ghaldagstant, id-de¢izjoni kontenzjuza ma tikkoncernax it-tali loghob.

Sussegwentement, ghandu jigi kkonstatat li I-Qorti Generali ezaminat fil-punti 128 sa 139 tas-sentenza
appellata, abbazi tal-elementi prodotti mill-UEFA u fir-rigward tal-per¢ezzjoni tal-pubbliku tar-Renju
Unit, jekk il-loghob kollu tal-fazi finali tal-EURO effettivament kienx iqajjem, fi hdan dan il-pubbliku,
bizzejjed interess sabiex ikun jista’ jaghmel parti minn avveniment ta’ importanza kbira. Issa, billi
kkonkludiet li dan kien il-kaz, il-Qorti Generali kellha ragun billi tikkonstata li l-loghob kollu li jaqa’
taht il-fazi finali tal-EURO seta’ jigi kkunsidrat, fir-Renju Unit, bhala avveniment wiehed ta’ importanza
kbira. Fir-rigward tal-fatti, l-evalwazzjoni taghha kienet ghaldagstant konformi ma’ dak li jirrizulta
mill-punt 38 ta’ din is-sentenza.
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Fl-ahhar nett, mill-kunsiderazzjonijiet imsemmija fil-punti 107 sa 114 ta’ din is-sentenza jirrizulta li
l-interpretazzjoni zbaljata tal-premessa 18 tad-Direttiva 97/36 ma kellhiex effett fuq il-konkluzjoni
tal-Qorti Generali li l-motivazzjoni tad-decizjoni kontenzjuza kienet tissodisfa l-kundizzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 253 KE.

B’hekk, skont ir-ragunament espost fil-punt 35 ta’ din is-sentenza, il-Qorti Generali waslet
ghall-konstatazzjoni, li tinsab fil-punt 120 tas-sentenza appellata, li ebda Stat Membru ma ghandu
l-obbligu jikkomunika lill-Kummissjoni r-ragunijiet specifici li ghalihom kienet intiza 1-fazi finali
tal-EURO, kollha kemm hi, bhala avveniment wiehed ta’ importanza kbira fl-Istat Membru
kkoncernat.

Issa, galadarba 1-fazi finali tal-EURO ma tistax tigi validament inkluza, kollha kemm hi, flista ta’
avvenimenti ta’ importanza kbira indipendentement mill-interess li jqajjem il-loghob fl-Istat Membru
kkoncernat, dan tal-ahhar ma huwiex ezentat mill-obbligu tieghu li jikkomunika lill-Kummissjoni
r-ragunijiet li jippermettu li jigi kkunsidrat li fil-kuntest specifiku tas-socjeta ta’ dan l-Istat, il-fazi finali
tal-EURO tikkostitwixxi avveniment wiehed li ghandu jigi kkunsidrat kollu kemm hu bhala ta’
importanza kbira ghall-imsemmija soc¢jeta, pjuttost milli sekwenza ta’ avvenimenti individwali
magqsuma fl-loghob ta’ diversi livelli ta’ interess.

Ghaldagstant, il-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi fil-punt 120 tas-sentenza appellata billi ddecidiet li
I-Kummissjoni ma setghetx tqis l-inkluzjoni ta’ loghob tal-fazi finali tal-EURO bhala kuntrarja
ghad-dritt tal-Unjoni minhabba I-fatt li I-Istat Membru kkoncernat ma kkomunikalhiex ir-ragunijiet
specifici li jiggustifikaw il-karatteristika taghhom bhala avveniment ta’ importanza kbira ghas-socjeta.

F'dawn i¢-¢irkustanzi, hemm lok li jigi ezaminat jekk, fir-rigward ta’ dan l-izball, is-sentenza appellata
ghandhiex tigi annullata.

F’'dan ir-rigward, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li zball ta’ ligi mwettaq mill-Qorti
Generali ma huwiex tali li jinvalida s-sentenza appellata jekk id-dispozittiv taghha jidher li huwa fondat
minhabba motivi ohra ta’ ligi (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tat-2 ta’ April 1998, II-Kummissjoni vs
Sytraval u Brink’s France, C-367/95 P, Gabra p. 1-1719, punt 47, kif ukoll tad-29 ta’ Marzu 2011,
ThyssenKrupp Nirosta vs II-Kummissjoni, C-352/09 P, Gabra p. 1-2359, punt 136).

Fdin il-kawza, ghandu jigi osservat, fl-ewwel lok, li, sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tezercita s-setgha
taghha ta’ investigazzjoni, il-motivazzjoni li wasslet lil Stat Membru jikkwalifika avveniment bhala ta’
importanza kbira tista’ tkun fil-qosor, bil-kundizzjoni li din il-motivazzjoni tkun rilevanti. B’hekk, ma
jistax jigi rikjest, b'mod partikolari, li 1-Istat Membru jindika, fin-notifika nnifisha tal-mizuri
kkoncernati, informazzjoni fid-dettall u b’¢ifri fir-rigward ta’” kull element jew parti mill-avveniment li
kien suggett ghal notifika lill-Kummissjoni.

Fdan ir-rigward, ghandu jigi pprecizat li, jekk il-Kummissjoni jkollha dubji, abbazi tal-elementi
ghad-dispozizzjoni taghha, fir-rigward tal-kwalifika ta’ avveniment bhala ta’ importanza kbira, hija
ghandha titlob kjarifiki minghand 1-Istat Membru li jkun ghamel din il-kwalifika (ara, b’analogija,
is-sentenza tad-29 ta’ Marzu 2012, II-Kummissjoni vs L-Estonja, C-505/09 P, punt 67).

Fdan il-kaz, b'mod partikolari mill-komunikazzjoni tal-mizuri adottati mir-Renju Unit, li gew
innotifikati lill-Kummissjoni fil-5 ta’ Mejju 2000 u li huma annessi mad-decizjoni kontenzjuza,
jirrizulta li l-Istat Membru ghazel il-fazi finali tal-EURO kollha kemm hi, bhala avveniment ta’
importanza kbira minhabba l-fatt li dan il-loghob kollu, inkluz ghalhekk il-loghob “mhux ta’
importanza primarja”, kellu rezonanza partikolari fuq il-livell nazzjonali u kien jipprezenta interess
specifiku wkoll ghal persuni li ma humiex dawk li komunement isegwu l-futbol, li l-udjenza televiziva
hija minghajr dubju importanti u li dan il-loghob kollu kien tradizzjonalment imxandar b’xandira
diretta permezz ta’ servizzi b’xejn.
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Tali indikazzjonijiet innotifikati mir-Renju  Unit skont ir-rekwiziti tal-Artikolu 3a(2)
tad-Direttiva 89/552, jippermettu lill-Kummissjoni tezercita l-investigazzjoni taghha u li titlob, fil-kaz
li hija kienet tqis li huwa necessarju jew opportun, kjarifiki supplimentari lil dan I-Istat Membru jew
il-produzzjoni ta’ provi minbarra dawk li jinsabu fin-notifika ta’ din tal-ahhar.

Fit-tieni lok, xejn ma jindika li l-Kummissjoni ma ezercitatx tali investigazzjoni, ta’ natura ristretta, u li
hija ma ezaminatx, fir-rigward tal-motivi msemmija fil-punt 50 ta’ din is-sentenza, jekk il-ministeru ma
wettaqx zball manifest ta’ evalwazzjoni billi ghazel numru ta’ loghob li jaghmel parti mill-fazi finali
tal-EURO bhala avveniment ta’ importanza kbira.

Fdan ir-rigward, qabel kollox mill-premessa 6 tad-decizjoni kontenzjuza jirrizulta li 1-Kummissjoni
effettivament ivverifikat jekk il-loghob kollu li kien jaghmel parti mill-fazi finali tal-EURO, ghalhekk
inkluz il-loghob “mhux ta’ importanza primarja”, kellux rezonanza partikolari fir-Renju Unit, jigifieri
jekk il-loghob ta’ dan it-tornew kienx popolari hafna ghall-pubbliku ingenerali u mhux biss
ghat-telespettaturi li generalment isegwu l-loghob tal-futbol fuq it-televizjoni. Barra minn hekk,
mill-premessa 18 ta’ din id-dec¢izjoni jirrizulta li I-Kummissjoni hadet inkunsiderazzjoni l-fatt li dan
it-tornew kollu kemm hu, u ghaldagstant inkluz il-loghob “mhux ta’ importanza primarja”, dejjem
kien jigi trazmess mill-gdid fuq stazzjonijiet televizivi ta’ access liberu u li kien gibed lejh bosta
telespettaturi.

Sussegwentement, mill-process jirrizulta li, quddiem il-Qorti Generali, il-Kummissjoni annettiet
mar-risposta numru ta’ dokumenti b’¢ifri li fughom hija bbazat ruhha sabiex tivverifika l-legalita
tal-mizuri nnotifikati mir-Renju Unit, inkluzi dawk li kienu jirrizultaw minn dan l-Istat Membru u li
kienu jaghmlu distinzjoni bejn il-loghob “ta’ importanza primarja”, il-loghob “mhux ta’ importanza
primarja” u dak li jinvolvi t-tim nazzjonali. Issa, -UEFA ma kkontestatx il-fatt li dawn id-dokumenti
kkostitwixxew il-bazi tad-decizjoni kontenzjuza u hija stess irrikonoxxiet li l-Kummissjoni kienet hadet
inkunsiderazzjoni tali statistika ta’ data (ara l-punt 58 ta’ din is-sentenza).

Fl-ahhar nett, [-UEFA ma tistax effettivament issostni li n-natura allegatament difettuza
tal-investigazzjoni ezercitata mill-Kummissjoni tirrizulta mill-fatt li l-imsemmija dokumenti b’cifri
jikkon¢ernaw il-perijodu li jipprecedi s-sena 2000 u li 1-Kummissjoni ma haditx inkunsiderazzjoni
d-data li tikkoncerna l-perijodu 2000-2007, meta hija jmissha bbazat id-decizjoni kontenzjuza fuq
l-elementi disponibbli meta din giet adottata, jigifieri s-16 ta’ Ottubru 2007.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li d-decizjoni kontenzjuza giet adottata bil-ghan li tissostitwixxi
d-decizjoni li tinsab fl-ittra tat-28 ta’ Lulju 2000, indirizzata lir-Renju Unit mid-Direttur Generali
tad-Direttorat Generali “Edukazzjoni u Kultura” li giet annullata bis-sentenza Infront WM vs
II-Kummissjoni, iccitata iktar ’il fuq, minhabba I-fatt li hija ma kinitx giet adottata mill-kullegg
tal-Membri tal-Kummissjoni. B'’hekk sabiex tiggarantixxi ¢-certezza legali, il-Kummissjoni tat effett
retroattiv lid-decizjoni kontenzjuza, billi ezaminat l-istess mizuri nazzjonali, jigifieri dawk innotifikati
mir-Renju Unit fil-5 ta’ Mejju 2000, u billi pprovdiet li din id-decizjoni kienet tapplika mit-
18 ta’ Novembru 2000, jigifieri mill-pubblikazzjoni ta’ dawn il-mizuri fil-Gurnal Ufficjali
tal-Komunitajiet Ewropej.

Issa, mill-gurisprudenza jirrizulta li 1-Kummissjoni setghet taghti tali effett retroattiv lid-decizjoni
kontenzjuza (ara s-sentenza tat-13 ta’ Novembru 1990, Fedesa et, C-331/88, Gabra p. I-4023, punti 45
sa 47), fejn dan l-effett barra minn hekk ma giex ikkontestat mill-UEFA.

Fdawn ic¢-cirkustanzi, il-Kummissjoni kellha l-obbligu twettaq l-ezami taghha fir-rigward
tas-sitwazzjoni li kienet tezisti fl-2000. F'dan ir-rigward, fid-dawl tan-nuqqas ta’ kontestazzjoni
mill-UEFA, ma huwiex mehtieg li jigi ezaminat jekk il-Kummissjoni kellhiex tiehu inkunsiderazzjoni
din is-sitwazzjoni fid-data meta giet adottata d-decizjoni li giet issostitwita bid-decizjoni kontenzjuza
jew fid-data meta gew ippubblikati l-mizuri nazzjonali nnotifikati. B’hekk, hija kellha tivverifika jekk,
fdak iz-zmien, il-loghob kollu li kien jaghmel parti mill-fazi finali tal-EURO setax jigi kkunsidrat bhala
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avveniment ta’ importanza kbira. Issa, mill-process jirrizulta li -UEFA ma pproduciet ebda prova
lill-Qorti Generali li setghet tippermettilha tikkonstata li I-Kummissjoni ma kinitx adottat id-decizjoni
kontenzjuza fir-rigward tal-provi disponibbli fl-2000. Bil-kontra, hija rrikonoxxiet li 1-Kummissjoni
bbazat ruhha fuq statistika ta’ data ezistenti fid-data tal-adozzjoni tad-decizjoni li kienet tinsab fl-ittra
tat-28 ta’ Lulju 2000.

Fit-tielet lok, kien permess lill-UEFA li turi quddiem il-Qorti Generali li, abbazi ta’ dawn il-provi,
il-Kummissjoni jmissha kkonkludiet li r-Renju Unit kien wettaq zball manifest ta’ evalwazzjoni billi
ghazlet il-loghob kollu li kien jaghmel parti mill-fazi finali tal-EURO bhala avveniment ta’ importanza
kbira.

Issa, ghal dan il-ghan, I-UEFA ssottomettiet quddiem il-Qorti Generali d-data li tikkoncerna b’mod
partikolari r-rata tat-telespettaturi tal-fazijiet finali tal-EURO tal-1996 u ta’ dak tal-2000, filwaqt li
sostniet li dawn l-elementi juru li I-loghob “mhux ta’ importanza primarja” ma kellux, fir-Renju Unit,
rezonanza partikolari min-naha tat-telespettaturi li ma jsegwux regolarment il-qasam tal-futbol.

II-Qorti Generali ezaminat id-data fil-punti 131 u 132 tas-sentenza appellata, izda ma kkonfermatx
l-evalwazzjoni proposta mill-UEFA.

Hija kkonkludiet fil-punt 139 tas-sentenza appellata, billi hadet ukoll inkunsiderazzjoni data ohra
sottomessa mill-UEFA, dwar il-perijodu ta’ wara s-sena 2000 (punti 128 sa 130, 135 u 136 tal-istess
sentenza), li hija ma kinitx uriet li I-konstatazzjonijiet li jinsabu fil-premessi 6 u 18 tad-decizjoni
kontenzjuza u msemmija fil-punt 53 ta’ din is-sentenza huma vvizzjati bi zball u lanqas i
konsegwentement, il-Kummissjoni jmissha kkonkludiet li r-Renju Unit kien wettaq zball manifest ta’
evalwazzjoni billi ghazlet il-loghob kollu li kien jaghmel parti mill-fazi finali tal-EURO bhala
avveniment ta’ importanza kbira.

Mill-argumenti precedenti jirrizulta li l-izball ta’ ligi mwettaq mill-Qorti Generali ma jirrizultax li huwa
tali li jinvalida s-sentenza appellata, peress li d-dispozittiv taghha jidher li huwa fondat minhabba
motivi ohra ta’ ligi. Konsegwentement, l-ewwel parti tat-tieni aggravju ghandha tigi michuda bhala
ineffettiva.

Permezz tat-tieni parti tal-istess aggravju, 1-UEFA tilmenta li 1-Qorti Generali, fil-kuntest
tal-evalwazzjoni taghha msemmija fil-punti 60 u 62 ta’ din is-sentenza, ibbazat numru
mill-konkluzjonijiet taghha fuq elementi li I-Kummissjoni nnifisha ma kinitx hadet inkunsiderazzjoni.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li, fil-kuntest tal-investigazzjoni tal-legalita ~msemmija
fl-Artikolu 263 TFUE, il-Qorti Generali ma tistax tissostitwixxi l-motivazzjoni taghha stess ma’ dik
tal-awtur tal-att ikkontestat u ma tistax timla, permezz tal-motivazzjoni taghha stess, lakuna
fil-motivazzjoni ta’ dan l-att, b’tali mod li l-ezami taghha ma tkun torbot ma’ ebda evalwazzjoni li
tinsab fdin tal-ahhar (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-24 ta’ Jannar 2013, Frucona KoSice vs
II-Kummissjoni, C-73/11 P, punti 87 sa 90 u l-gurisprudenza ccitata).

Madankollu, fdan il-kaz, l-ezami mwettaq mill-Qorti Generali fil-punti 126 sa 139 tas-sentenza
appellata jorbot mal-evalwazzjonijiet li jinsabu fil-premessi 6 u 18 tad-decizjoni kontenzjuza u
semplicement tikkorrobora 1-konstatazzjonijiet maghmula fdawn il-premessi.

Permezz tat-tielet parti ta’ dan l-aggravju, I-UEFA ssostni li I-Qorti Generali wettqet l-analizi msemmija
fil-punti 60 u 62 ta’ din is-sentenza abbazi ta’ elementi li hija evalwat b’'mod manifestament zbaljat.

L-imsemmija parti, fil-veritd, hija intiza sabiex tinkiseb il-possibbilta li 1-Qorti tal-Gustizzja
tissostitwixxi l-evalwazzjoni taghha tal-fatti ma’ dik tal-Qorti Generali, minghajr ma 1-UEFA tinvoka
znaturament tal-fatti u tal-provi sottomessi lill-Qorti Generali. Skont gurisprudenza stabbilita tal-Qorti
tal-Gustizzja, din il-parti ghandha ghalhekk tigi mic¢huda bhala inammissibbli (ara s-sentenzi tat-
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18 ta’ Mejju 2006, Archer Daniels Midland u Archer Daniels Midland Ingredients VS Il-Kummissjoni,
C-397/03 P, Gabra p. 1-4429, punt 85, kif ukoll tad-29 ta’ Marzu 2011, ThyssenKrupp Nirosta vs
[I-Kummissjoni, i¢¢itata iktar ’il fuq, punt 180).

Fid-dawl tal-argumenti precedenti, it-tieni aggravju ghandu jigi mi¢chud kollu kemm hu.

Fuq it-tielet aggravju, ibbazat fuq zbalji ta’ ligi mwettqa wmill-Qorti Generali fl-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet tat-Trattat relatati mal-imprizi pubblici u mal-imprizi li lilhom [-Istati Membri
jaghtu drittijiet specjali jew eskluzivi

L-argumenti tal-partijiet

Permezz tal-ewwel parti tat-tielet aggravju taghha, I-UEFA ssostni li I-Qorti Generali wettqet zball billi
ma ddiskutietx il-kwistjoni bil-quddiem dwar jekk l-Artikolu 86(1) KE huwiex rilevanti f'dan il-kaz.
B'mod partikolari, minkejja li 1-Qorti Generali kkonkludiet li I-mizuri adottati mir-Renju Unit ma
kinux ekwivalenti ghal ghoti ta’ drittijiet specjali jew eskluzivi, dan ma jsolvix il-kwistjoni, peress li
l-imprizi kkoncernati, b’'mod partikolari 1-BBC u Channel 4, huma imprizi pubblici fis-sens ta’ din
id-dispozizzjoni.

Permezz tat-tieni parti tal-istess aggravju, -UEFA tqis li l-analizi tal-Qorti Generali tizvela
interpretazzjoni zbaljata tal-kuncett ta’ “drittijiet specjali” li jinsab fl-Artikolu 86(1) KE, li minhabba
fiha hija kkonkludiet b'mod zbaljat li l-mizuri adottati mir-Renju Unit ma kinux ekwivalenti
ghall-ghoti ta’ drittijiet specjali ghax-xandara li joperaw stazzjonijiet ta’ acéess liberu. II-Qorti Generali
evalwat b’'mod partikolari b’'mod formalistiku u teoretiku 1-kwistjoni dwar jekk il-legizlazzjoni ta’ dan
l-Istat Membru kinitx taghti drittijiet specjali lil tali xandara. Hija injorat ir-realta ekonomika,
galadarba din il-legizlazzjoni tippermetti fil-prattika lix-xandara li joperaw stazzjonijiet ta’ access liberu
li jakkwistaw drittijiet eskluzivi ta’ xandir ta’ loghob tal-fazi finali tal-EURO fir-Renju Unit, meta
x-xandara li joperaw stazzjonijiet bi hlas fil-prattika ma jistghux jakkwistaw tali drittijiet ta’ xandir.

Permezz tat-tielet parti ta’ dan l-aggravju, 1-UEFA ssostni li 1-Qorti Generali jmissha kkonstatat
l-ezistenza ta’ drittijiet specjali ghax-xandara li joperaw stazzjonijiet ta’ access liberu, minhabba I-fatt li
r-Renju Unit kjarament tahom “privilieggi legali”. Fil-fatt, jekk operatur li jopera stazzjon bi hlas jixtri
mill-UEFA d-dritt li jxandar loghba tal-fazi finali tal-EURO fir-Renju Unit, huwa ma jigix awtorizzat
ixandar dan id-dritt, sakemm ma jkunx ippropona b’kundizzjonijiet ragonevoli d-dritt inkwistjoni
lix-xandara li joperaw stazzjonijiet ta’ access liberu. Min-naha l-ohra, dan l-operatur assolutament ma
huwiex mehtieg li jipproponi dawn id-drittijiet lil operaturi ohra li joperaw stazzjonijiet bi hlas.

Skont il-Kummissjoni, it-tielet aggravju huwa inammissibbli inkwantu I-UEFA tinvoka numru ta’
argumenti li hija ma kinitx qajmet fir-rikors promotur taghha quddiem il-Qorti Generali. Barra minn
hekk, dan il-motiv huwa nieqes minn bazi legali, fejn din il-konkluzjoni hija kondiviza mir-Renju Unit.

Il-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

Fir-rigward tal-ewwel parti tat-tielet aggravju, ghandu jigi osservat, minn naha, li, bil-kontra ta’ dak li
tallega 1-UEFA, il-Qorti Generali ma “evitatx milli titratta” il-kwistjoni li kellha tigi ttrattata
bil-quddiem dwar jekk l-Artikolu 86(1) KE kienx applikabbli fdan il-kaz. Hija ezaminat din
il-kwistjoni fil-punti 165 sa 171 tas-sentenza appellata u kkonkludiet li din id-dispozizzjoni ma kinitx
rilevanti u li ghaldagstant ma kinitx tapplika.

Min-naha l-ohra, ghandu jigi kkonstatat li, quddiem il-Qorti Generali, -UEFA ma qajmet ebda motiv

ibbazat fuq il-fatt li 1-Artikolu 86(1) KE kien applikabbli minhabba I-fatt li certi xandara li kienu
joperaw stazzjonijiet ta’ access liberu kienu imprizi pubbli¢i fis-sens tal-Artikolu 86(1) KE.
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Skont il-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti Generali, dan l-argument ghandu ghalhekk jigi michud bhala
inammissibbli (ara s-sentenza tad-19 ta’ Lulju 2012, Alliance One International u Standard Commercial
Tobacco vs IlI-Kummissjoni u Il-Kummissjoni vs Alliance One Internationat ef, C-628/10 P u
C-14/11 P, punt 111 u l-gurisprudenza ccitata).

Fir-rigward tat-tieni parti ta’ dan l-aggravju, huwa pacifiku li 1-kliem tal-Artikoli 98 u 101 tal-Ligi
tal-1996 dwar ix-xandir, kif emendat bir-Regolament tal-2000 dwar ix-xandir bit-televizjoni, ma
jaghmel ebda distinzjoni bejn il-kategoriji differenti ta’ xandara u, b’'mod partikolari, ma jaghtix
lix-xandara li joperaw stazzjonijiet ta’ access liberu protezzjoni li tigi rrifjutata lil dawk li joperaw
stazzjonijiet bi hlas, fejn dawn ix-xandara huma b’'mod partikolari liberi li jakkwistaw id-drittijiet ta’
xandir mill-gdid mhux eskluzivi tal-avvenimenti ta’ importanza kbira u li jittrazmettuhom mill-gdid
b’mod mhux eskluziv.

Certament, ma jistax jigi eskluz li, fil-prattika, huma biss certi xandara li joperaw stazzjonijiet ta’ access
liberu, bhall-BBC u I-ITV, li finalment jittrazmettu mill-gdid, wara l-awtorizzazzjoni tal-Office of
Communications, il-loghob kollu tal-fazi finali tal-EURO fir-Renju Unit, peress li x-xandara li joperaw
stazzjonijiet bi hlas jinteressaw ruhhom biss fxandir mill-gdid li jibbenefika mill-eskluzivita u,
minhabba fhekk, ma jissottomettux offerta sabiex jakkwistaw id-drittijiet marbuta maghhom.

Madankollu, hekk kif ikkonstatat il-Qorti Generali essenzjalment fil-punt 171 tas-sentenza appellata,
tali effett huwa r-rizultat tal-istrategija kummercjali tax-xandara li joperaw stazzjonijiet bi hlas li
ghazlu mudell ta’ impriza li tiffoka fuq l-eskluzivita, b’tali mod li huma inqas lesti li jaccettaw xandir
mill-gdid mhux eskluziv tal-avvenimenti ta’ importanza kbira meta mqabbla max-xandara li joperaw
stazzjonijiet ta’ access liberu. Dan l-effett jirrizulta ghalhekk princ¢ipalment mill-ghazla kummer¢jali
libera ta’ din l-ewwel kategorija ta’ xandara u ghaldaqstant ma jistax jigi attribwit lil-legizlazzjoni
tar-Renju Unit.

Fir-rigward tat-tielet parti ta’ dan l-aggravju, ghandu jigi osservat li I-UEFA ma qajmitx motiv quddiem
il-Qorti Generali bbazat fuq il-fatt li x-xandara li joperaw stazzjonijiet ta’ acc¢ess liberu jgawdu minn
privilegg minhabba 1-fatt li x-xandara li joperaw stazzjonijiet bi hlas ghandhom l-obbligu li jipproponu
d-drittijiet ta’ xandir mill-gdid tal-loghob kollu tal-fazi finali tal-EURO. Skont il-gurisprudenza c¢itata
fil-punt 76 ta’ din is-sentenza, tali argument ghandu ghalhekk jigi michud bhala inammissibbli.

Fid-dawl tal-argumenti precedenti, it-tielet aggravju ghandu jigi michud bhala parzjalment infondat u
parzjalment inammissibbli.

Fugq ir-raba’ aggravju, ibbazat fuq il-ksur ta’ dispozizzjonijiet ohra tat-Trattat dwar il-kompetizzjoni

L-argumenti tal-partijiet

L-UEFA ssostni li, peress li -Artikolu 86(1) KE hija kjarament applikabbli f'dan il-kaz, il-Qorti Generali
wettqet zball ta’ ligi billi ma ezaminatx il-kwistjoni dwar jekk il-mizuri adottati mir-Renju Unit
ghandhomx bhala effett li jqieghdu lill-BBC u lill-ITV fpozizzjoni li huma ma setghux jiksbu
wahedhom minghajr ma jiksru d-dritt tal-kompetizzjoni jew li ppermettitilhom jaslu iktar facilment
sabiex jiksru d-dritt tal-kompetizzjoni.

Skont il-Kummissjoni, ir-raba’ aggravju huwa ineffettiv.
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Il-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

L-UEFA tilmenta li 1-Qorti Generali kisret numru ta’ artikoli tat-Trattat li jikkoné¢ernaw
il-kompetizzjoni, billi rrikonoxxiet li 1-applikazzjoni ta’ dawn l-artikoli jippresupponi, fil-kuntest ta’ din
il-kwistjoni, 1-applikabbilta tal-Artikolu 86(1) KE.

Issa, fil-punti 165 sa 171 tas-sentenza appellata, il-Qorti Generali kkonstatat li 1-Artikolu 86(1) KE ma
kienx applikabbli. Peress li I-UEFA ma waslitx tqieghed inkwistjoni din il-konkluzjoni fil-kuntest ta’
dan l-appell, ir-raba’ aggravju huwa ineffettiv u ghandu ghaldagstant jigi mi¢hud.

Fuq il-hames wmotiv, ibbazat fuq zbalji ta’ ligi mwettqa mill-Qorti Generali fl-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar il-liberta li jigu pprovduti servizzi u I-principju ta’
proporzjonalita

L-argumenti tal-partijiet

Permezz tal-ewwel parti tal-hames aggravju taghha, I-UEFA ssostni li I-Qorti Generali znaturat il-motiv
taghha dwar il-liberta li jigu pprovduti servizzi, peress li hija sostniet, quddiem din tal-ahhar, li, minn
naha, il-mizuri adottati mir-Renju Unit kienu jikkostitwixxu diskriminazzjoni kontra korpi ta’ xandir
stabbiliti fi Stati Membri ohra u li, min-naha l-ohra, id-definizzjoni ta’ x'inhu “korp ta’ xandir
bit-televizjoni approvat”, fis-sens tal-legizlazzjoni tar-Renju Unit, kien wisq strett biex ikun
proporzjonat ghall-ghan ta’ din il-legizlazzjoni. Issa, il-Qorti Generali jmissha kkonstatat li tali mizuri
kienu sproporzjonati abbazi ta’ kull wahda minn dawn iz-zewg motivi.

Fil-kuntest tat-tieni parti tal-hames aggravju taghha, I-UEFA ssostni li l-analizi tal-Qorti Generali hija
zbaljata minhabba I-fatt li dan kien ipprezuma — mis-sempli¢i fatt li I-fazi finali tal-EURO tista’ titqies
bhala l-istess avveniment uniku u li, kollu kemm hu, huwa avveniment ta’ importanza kbira — li I-ghan
li kien jikkonsisti fli jigi ggarantit access wiesgha tal-pubbliku ghax-xandir televiziv ta’ dan
l-avveniment ma setax ragonevolment jinkiseb permezz ta’ restrizzjoni inqas restrittiva minn dik li
tirrizulta mill-mizuri adottati mir-Renju Unit, bhal lista li tinkludi biss ¢erti loghbiet specifi¢i tal-fazi
finali tal-EURO.

Permezz tat-tielet parti ta’ dan l-aggravju, l-UEFA ssostni li, kieku kellu jitqies li I-fazi finali tal-EURO
tista’ titqies bhala avveniment uniku ta’ importanza kbira ghas-socjeta tar-Renju Unit, il-Kummissjoni
kellha l-obbligu li twettaq ezami fid-dettall tal-kompatibbilta tal-imsemmija  mizuri
mad-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar il-moviment liberu tas-servizzi u dwar il-kompetizzjoni.

Skont ir-Renju Unit u I-Kummissjoni, il-hames aggravju huwa nieqes minn kull bazi legali.

Il-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

Permezz tal-ewwel parti tal-hames aggravju taghha, I-UEFA tilmenta li I-Qorti Generali, fil-verita, kisret
l-obbligu ta’ motivazzjoni, minhabba I-fatt li hija ma rrispondietx ghall-argumenti invokati quddiemha
u bbazati fuq in-natura allegatament diskriminatorja tal-mizuri adottati mir-Renju Unit u fuq
definizzjoni wisq restrittiva tal-kuncett ta’ korp ta’ xandir televiziv approvat.

Fdan ir-rigward, mill-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li -Qorti Generali ma
ghandhiex l-obbligu li tipprovdi espozizzjoni li ssegwi, b'mod ezawrjenti u individwali, l-argumenti
kollha mressqa mill-partijiet fil-kawza. Konsegwentement, il-motivazzjoni tal-Qorti Generali jista’
jkollha natura implicita dejjem jekk tippermetti lill-partijiet ikkoncernati jkunu jafu r-ragunijiet
ghalfejn hija ma laqghetx l-argumenti taghhom u li Qorti tal-Gustizzja jkollha bizzejjed elementi
sabiex tezercita l-istharrig taghha. B'mod partikolari, il-Qorti Generali ma ghandhiex l-obbligu li
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tirrispondi ghall-argumenti invokati minn parti li ma humiex ¢ari u precizi bizzejjed, sa fejn ma humiex
is-suggett ta’ zvilupp partikolari iehor u ma humiex akkumpanjati minn argument specifiku li
jissostanzjahom (ara, fdan is-sens, is-sentenzi tad-9 ta’ Settembru 2008, FIAMM et vs Il-Kunsill u
l-Kummissjoni, C-120/06 P u C-121/06 P, Gabra p. 1-6513, punti 91 u 96, kif ukoll tal-
5 ta’ Lulju 2011, Edwin vs UASI, C-263/09 P, Gabra p 1-5853, punt 64).

Fir-rigward tal-argument ibbazat fuq in-natura allegatament diskriminatorja tal-legizlazzjoni tar-Renju
Unit, ghandu jitfakkar li, fil-punti 148 u 149 tas-sentenza appellata, il-Qorti Generali rrikonoxxiet,
minn naha, li din il-legizlazzjoni kienet tikkostitwixxi restrizzjoni ghal-liberta li jigu pprovduti servizzi
minhabba li, fattwalment, huwa iktar probabbli li jkun xandar li jopera stazzjon ta’ access liberu,
stabbilit “skont kull probabbilta fdan I-Istat Membru”, li jittrazmetti mill-gdid il-loghob kollu tal-fazi
finali tal-EURO prattikament b’eskluzivita, u mhux kompetitur stabbilit fi Stat Membru iehor.
Min-naha l-ohra, il-Qorti Generali pprecizat li tali restrizzjoni setghet tkun gustifikata peress li hija
kienet intiza tipprotegi d-dritt ghall-informazzjoni u li tizgura access wiesgha ghall-pubbliku
ghax-xandir mill-gdid bit-televizjoni ta’ avvenimenti ta’ importanza kbira ghas-socjeta, nazzjonali jew
le.

Meta ddecidiet il-kawza, il-Qorti Generali tat bizzejjed motivazzjoni, anki jekk implicita, li tippermetti
lill-UEFA ssir taf ir-ragunijiet li ghalihom ma ntlagghux l-argumenti taghha u lill-Qorti tal-Gustizzja
tezercita l-istharrig taghha.

Fir-rigward tal-argument dwar id-definizzjoni allegatament restrittiva tal-kuncett ta’ korp ta’ xandir
televiziv approvat, ghandu jigi osservat li dan kien is-suggett ta’ punt wiehed biss fir-rikors promotur li
kien jinkludi total ta’ 176 punt. Barra minn hekk, dan l-argument kien ibbazat biss fuq l-affermazzjoni
li din id-definizzjoni hija definittivament iktar restrittiva minn dik adottata mill-Istati Membri l-ohra u
li, fil-prattika, hija tillimita ghal tlieta biss in-numru ta’ korpi li ghandhom il-possibbilta jissodisfaw
il-kundizzjonijiet mehtiega. Fl-ahhar nett, fir-replika taghha, [-UEFA hadet hsieb tizviluppa l-imsemmi
argument fzewg sentenzi qosra.

Konsegwentement, fir-rigward tal-fatt li I-imsemmi argument ma kien suggett ghal ebda zvilupp
partikolari fis-sottomissjonijiet ipprezentati quddiem il-Qorti Generali, din tal-ahhar ma kellhiex
obbligu li tirrispondi.

Fir-rigward tat-tieni parti tal-hames aggravju, ghandu jigi osservat qabel kollox li din hija bbazata fuq
interpretazzjoni zbaljata tal-punt 152 tas-sentenza appellata. Fil-fatt, fuq dan il-punt, il-Qorti Generali
ma bbazatx ruhha fuq il-prezunzjoni li l-ghan li jikkonsisti fli jigi ggarantit access wiesgha
tal-pubbliku ghax-xandir televiziv ta’ avveniment uniku ta’ importanza kbira ma setghetx
possibbilment tinkiseb permezz ta’ restrizzjoni inqas restrittiva. 1I-Qorti Generali ¢ahdet il-motiv
tal-UEFA bhala wiehed ibbazat fuq premessa zbaljata, peress li kien ibbazat fuq il-fatt li 1-mizuri
adottati mir-Renju Unit kienu sproporzjonati inkwantu l-loghob “mhux ta’ importanza primarja”
tal-fazi finali tal-EURO ma kienx ta’ importanza kbira. Issa, il-Qorti Generali kellha ragun billi
ddecidiet kif ghamlet galadarba hija kienet ikkonkludiet fil-punti 123 sa 141 tas-sentenza appellata, li
I-fazi finali tal-EURO, kollha kemm hi u ghaldagstant inkluz il-loghob “mhux ta’ importanza
primarja”, setghet tigi kkunsidrata li hija ta’ importanza kbira ghas-so¢jeta tar-Renju Unit.

Fl-ahhar nett, fir-rigward tat-tielet parti ta’ dan l-aggravju, mill-punt 19 ta’ din is-sentenza jirrizulta li
hija 1-Kummissjoni li ghandha twettaq ezami ristrett, limitat ghar-ricerka tal-izbalji manifesti ta’
evalwazzjoni mwettqa mill-Istati Membri waqt l-istabbiliment tal-listi nazzjonali tal-avvenimenti ta’
importanza kbira.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, hemm lok sabiex il-hames aggravju kollu kemm hu jigi
michud bhala infondat.
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Fugq is-sitt aggravju, ibbazat fuq zbalji ta’ ligi mwettqa mill-Qorti Generali fl-applikazzjoni tad-dritt
ghall-proprijeta

L-argumenti tal-partijiet

Skont I-UEFA, il-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi billi gieset, minn naha, li s-semplic¢i fatt li l-fazi
finali tal-EURO tista’ tigi kkunsidrata bhala l-istess avveniment uniku ta’ importanza kbira huwa
bizzejjed sabiex l-indhil fid-drittijiet ta’ proprjeta ta’ din l-asso¢jazzjoni, fir-rigward ta’ kull wahda
minn dan il-loghob differenti ta’ dan it-tornew, jigi kkunsidrat bhala necessarjament proporzjonat.
Min-naha l-ohra, il-Qorti Generali wettqet zball iktar fundamentali meta naqset milli tevalwa l-portata
tar-restrizzjonijiet imposti fuq id-drittijiet ghall-proprjeta tal-UEFA, liema fatt ipprekludiha milli
taghmel l-analizi korretta tal-kwistjoni dwar jekk l-izvantaggi kkawzati bil-mizuri adottati mir-Renju
Unit kinux sproporzjonati jew le meta mqabbla mal-ghanijiet imfittxija.

Ir-Renju Unit u I-Kummissjoni jikkontestaw il-fondatezza ta’ dan l-aggravju.

Il-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

Skont 1-Artikolu 17(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, kull persuna ghandha
d-dritt li tgawdi mill-proprjeta tal-beni li tkun akkwistat legalment, li tuzahom, li tiddisponi minnhom
u li thallihom bhala wirt. L-uzu tal-beni jista’ jigi rregolat bil-ligi sa fejn ikun mehtieg ghall-interess
generali.

Fdan ir-rigward, mill-kunsiderazzjonijiet imsemmija fil-punti 10, 20 u 21 ta’ din is-sentenza, jirrizulta,
minn naha, li l-pregudizzju ghad-dritt ghall-proprjeta tal-UEFA diga jirrizulta mill-Artikolu 3a
tad-Direttiva 85/552 u li dan il-pregudizzju jista’ jkun, bhala regola, gustifikat mill-ghan intiz li
jipprotegi d-dritt ghall-informazzjoni u li jigi Zgurat a¢¢ess wiesa’ tal-pubbliku ghax-xandiriet mill-gdid
fuq it-televizjoni ta’ avvenimenti ta’ importanza kbira. Min-naha l-ohra, peress li 1-loghob kollu tal-fazi
finali tal-EURO kien validament ikkwalifikat mir-Renju Unit bhala avveniment ta’ importanza kbira,
il-Kummissjoni kellha 1-obbligu li tezamina biss l-effetti ta’ din il-kwalifika fuq id-dritt ghall-proprjeta
tal-UEFA 1li kienu jmorru lilhinn minn dawk intrinsikament marbuta mal-inkluzjoni ta’ dan
l-avveniment fil-lista tal-avvenimenti kkwalifikati minn dawn l-awtoritajiet.

Issa, l-unici pretensjonijiet tal-UEFA li jikkoncernaw tali effetti huma bbazati fuq il-fatt li x-xerrejja
potenzjali fil-bejgh bl-irkant tad-drittijiet ta’ xandir mill-gdid ikkoncernati, jigifieri 1-BBC u I-ITV,
jifformaw alleanza u jipprezentaw offerta komuni. Madankollu, mir-rikors promotur ipprezentat
quddiem il-Qorti Generali jirrizulta li tali argument ma tqajjimx quddiem il-Qorti Generali.
Fir-rigward tal-gurisprudenza mfakkra fil-punt 74 ta’ din is-sentenza, -UEFA ma tistax b’hekk
tinvokaha fil-kuntest ta’ dan l-appell.

F'dawn ic¢-cirkustanzi, is-sitt aggravju ghandu jigi mi¢hud.

Fuq is-seba’ motiv, ibbazat fuq zbalji ta’ ligi marbuta relatati mal-motivazzjoni tad-decizjoni
kontenzjuza

L-argumenti tal-partijiet

L-UEFA ssostni li I-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi billi ma rrikjedietx li 1-Kummissjoni tosserva
I-livell ta’ motivazzjoni mehtieg fid-dawl ta’ kull wiehed mis-sitt aggravji fuq il-mertu mqajma
fl-appell. Id-decizjoni kontenzjuza jmissha giet annullata, qabel kollox, ghaliex ma fihiex motivazzjoni
sufficjenti f'dak li jikkoncerna l-klassifikazzjoni ta’ avveniment ta’ importanza kbira tal-fazi finali
tal-EURO. Ghandu jinghad ukoll li 1-motivazzjoni ta’ din id-decizjoni hija wkoll difettuza fir-rigward
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tal-ostakolu kkawzat lil-liberta li jigu pprovduti servizzi, ghall-kompetizzjoni libera u ghad-dritt
ghall-proprjeta tal-UEFA. Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali ma jmisshiex ibbazat ruhha fuq l-allegata
sitwazzjoni privileggata li din tal-ahhar tislet mill-kwalita taghha ta’ proprjetarja tad-drittijiet sabiex
tiddetermina jekk il-motivazzjoni pprovduta mill-Kummissjoni kinitx bizzejjed.

Skont ir-Renju Unit u I-Kummissjoni, is-seba’ aggravju huwa nieqes minn bazi legali.

Il-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

Minn gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li l-motivazzjoni rikjesta
mill-Artikolu 253 KE ghandha tkun adattata ghan-natura tal-att inkwistjoni u ghandha turi b’'mod car
u inekwivoku r-ragunament segwit mill-istituzzjoni, awtur tal-att, b’tali mod li tippermetti lill-persuni
kkoncernati jkunu jafu l-gustifikazzjonijiet tal-mizura adottata u lill-qorti kompetenti tezercita
l-istharrig taghha. Ir-rekwizit ta’ motivazzjoni ghandu jkun evalwat skont i¢-c¢irkustanzi tal-kaz, b’'mod
partikolari mill-kontenut tal-att, min-natura tal-motivi invokati u mill-interess li d-destinatarji tal-att
jew persuni ohra kkoncernati direttament u individwalment minnu jista’ jkollhom 1i jir¢ievu
spjegazzjonijiet. Ma huwiex mehtieg li l-motivazzjoni tispecifika l-punti kollha ta’ fatt u ta’ ligi
rilevanti, inkwantu l-kwistjoni dwar jekk il-motivazzjoni ta’ att tissodisfax ir-rekwiziti ta’ dan
l-Artikolu 253 ghandha tigi evalwata mhux biss fir-rigward tal-kliem tieghu izda wkoll tal-kuntest
tieghu kif ukoll tar-regoli guridici kollha li jirregolaw is-suggett ikkoncernat (sentenza ¢citata iktar ’il
fuq Bertelsmann u Sony Corporation of America vs Impala, iccitata iktar ’il fuq, punt 166 u
l-gurisprudenza c¢itata).

Barra minn hekk, mill-gurisprudenza jirrizulta wkoll li, meta l-adozzjoni tal-att inkwistjoni jidhol
fkuntest maghruf sew mill-persuni kkoncernati, dan l-att jista’ jigi mmotivat fil-qosor (ara, fdan
is-sens, is-sentenza tas-26 ta’ Gunju 2012, II-Polonja vs Il-Kummissjoni, C-335/09 P, punt 152 u
l-gurisprudenza ccitata).

Fir-rigward tad-decizjonijiet adottati skont 1-Artikolu 3a(2) tad-Direttiva 89/552, ghandu jitfakkar, minn
naha, li, billi adottathom, il-Kummissjoni tezer¢ita mhux dagstant setgha decizjonali taghha, izda
setgha ta’ investigazzjoni li, barra minn hekk, huwa ristrett u limitat ghat-tiftix ta’ zbalji manifesti ta’
evalwazzjoni mwettqa mill-Istati Membri fil-kwalifika ta’ avvenimenti ta’ importanza kbira (ara
punti 12 u 19 ta’ din is-sentenza). L-imsemmija decizjonijiet ghandhom ghalhekk jinqraw fid-dawl
tal-mizuri nazzjonali nnotifikati.

Min-naha l-ohra, ghandu jigi osservat li tali decizjonijiet jikkoncernaw, minbarra l-Istat Membru li
jinnotifikahom lill-Kummissjoni, b’'mod partikolari x-xandara li joperaw stazzjonijiet televizivi f'dan
I-Istat u l-proprjetarji ta’ drittijiet eskluzivi ta’ xandir mill-gdid ghall-avvenimenti kkoncernati. Issa, ma
jistax jigi michud li dawn il-persuni kkoncernati princ¢ipali ghandhom gharfien dettaljat tal-kuntest li
fih gew adottati dawn id-decizjonijiet, peress li, mill-inqas sabiex jigi nnegozjat il-prezz ta’ dawn
id-drittijiet, huma ghandhom ikunu jafu l-elementi kollha li jaffettwaw sinjifikattivament il-valur
taghhom u, b’'mod partikolari, l-interess li l-avveniment inkwistjoni jipprezenta ghall-pubbliku tal-Istat
Membru kkoncernat.

Fdawn i¢-cirkustanzi, dec¢izjoni tal-Kummissjoni adottata skont 1-Artikolu 3a(2) tad-Direttiva 89/552
tista’ tigi mmotivata fil-qosor. B'mod partikolari, il-Kummissjoni ghandha l-possibbilta li tindika biss
ragunijiet fil-qosor li ghalihom hija kkunsidrat avveniment bhala wiehed ta’ importanza kbira. Barra
minn hekk, mill-kunsiderazzjonijiet imsemmija fil-punti 20 sa 21 ta’ din is-sentenza jirrizulta li
lI-motivazzjoni dwar il-kompatibbilta tal-mizuri adottati mir-Renju Unit mar-regoli dwar il-moviment
liberu tas-servizzi, mal-kompetizzjoni libera u mad-dritt ghall-proprjeta tista’ tkun ta’ natura impli¢ita.
Iktar precizament, meta l-effetti fuq il-moviment liberu tas-servizzi, fuq il-kompetizzjoni libera u fuq
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id-dritt ghall-proprjeta ma jmorrux lilhinn mill-effetti intrinsikament marbuta mal-inkluzjoni
tal-avveniment ikkoncernat fil-lista prevista fl-Artikolu 3a(1) tad-Direttiva 89/552, bhala principju ma
huwiex necessarju li tali konkluzjoni tigi specifikament immotivata.

Fdan il-kaz, ghandu jigi osservat li l-premessi 5, 6 u 18 tad-decizjoni kontenzjuza jesponu r-ragunijiet
ghalfejn il-Kummissjoni qieset li 1-loghob kollu li jaghmel parti mill-fazi finali tal-EURO seta’ jigi
kkunsidrat bhala avveniment ta’ importanza kbira. B’hekk, il-premessa 6 tindika b’'mod partikolari li
dan l-avveniment ghandu rezonanza partikolari fir-Renju Unit, peress li huwa partikolarment popolari
ghall-pubbliku ingenerali u mhux biss ghat-telespettaturi li generalment isegwu l-avvenimenti sportivi
fuq it-televizjoni. Din il-konstatazzjoni hija barra minn hekk ipprecizata bil-premessa 18, fejn jirrizulta
li l-imsemmi avveniment minn dejjem gie trazmess mill-gdid minn stazzjonijiet ta’ televizjoni b’xejn u
li gibed lejh, bhala tali, minn numru ta’ telespettaturi.

Fir-rigward tal-kunsiderazzjonijiet pre¢edenti, il-Qorti Generali ma wettqet ebda zball ta’ ligi billi gieset
li d-decizjoni kontenzjuza kienet tinkludi l-informazzjoni necessarja li tippermetti, minn naha,
lill-UEFA ssir taf bir-ragunijiet ghalfejn il-Kummissjoni kienet ikkonkludiet li 1-loghob kollu li kien
jaghmel parti mill-fazi finali tal-EURO seta’ jigi kkunsidrat bhala avveniment ta’ importanza kbira u,
min-naha l-ohra, lill-Qorti Generali tezercita l-istharrig taghha fir-rigward tal-fondatezza ta’ din
il-konkluzjoni.

Fir-rigward tal-aspetti l-ohra tal-motivazzjoni tad-decizjoni kontenzjuza, xejn ma jindika f'din il-kawza,
li l-effetti fuq il-moviment liberu tas-servizzi u fuq il-kompetizzjoni libera jmorru lilhinn mill-effetti
intrinsikament marbuta mal-inkluzjoni tal-fazi finali tal-EURO fil-lista tal-avvenimenti ta’ importanza
kbira. Fir-rigward tal-allegat pregudizzju ghad-dritt ghall-proprjeta li jmur lilhinn minn dak li jirrizulta
minn din is-semplici inkluzjoni, ghandu jitfakkar li tali argument tqajjem mill-UEFA biss quddiem
il-Qorti tal-Gustizzja.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, is-seba’ aggravju ghandu jigi michud bhala infondat.
Peress li ebda wahda mis-seba’ aggravji invokati mill-UEFA insostenn tal-appell taghha ma tista’ tigi

milqugha, hemm lok li dan l-appell jigi michud kollu kemm hu bhala parzjalment inammissibbli u
parzjalment infondat.

Fuq l-ispejjez

Skont l-Artikolu 184(2) tar-Regoli tal-Proc¢edura tal-Qorti tal-Gustizzja, meta l-appell ma huwiex
fondat, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tiddeciedi dwar l-ispejjez. Skont l-Artikolu 138(1) tal-istess
Regoli tal-Procedura, applikabbli fl-appell skont 1-Artikolu 184(1) ta’ dawn ir-regoli, kull parti li titlef
ghandha tigi kkundannata ghall-ispejjez, jekk dawn ikunu ntalbu. Peress li I-UEFA tilfet, hemm lok li
tigi kkundannata ghall-ispejjez ta’ din il-kawza kif mitlub mill-Kummissjoni.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) taqta’ u tiddeciedi:

1) L-appell huwa michud.

2) L-Union des associations européennes de football (UEFA) hija kkundannata ghall-ispejjez.

Firem
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